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Elektricky, zahtivany davkovac pluralnich slozek pro stfikani polyuretanové pény a polomocovinovych
natérd. Neni urCeno pro venkovni pouZiti. UrCeno jen k profesionalnimu pouzivani. Neni schvaleno
k pouziti ve vybuSném nebo nebezpe&ném prostredi.

Prectéte si vSechna vystrazna upozornéni a pokyny uvedené v této
prirucce. Ulozte si tyto pokyny.

@ Dulezité bezpecnostni pokyny.
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Varovani

Varovani

Nasledujici varovani se tykaji sestaveni, pouzivani, udrzby a oprav tohoto zafizeni. Symbol vykfiéniku pfedstavuje
obecné varovani, zatimco symbol nebezpedi se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly objevi v textu
této pfirucky nebo na varovnych $&titcich, vyhledejte si vyznam pfisluSnych varovani. V pfiruéce se mohou podle
potfeby objevovat symboly nebezpedi specifické pro vyrobek a varovani neuvedena v tomto bodé.

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Zarizeni musi byt uzemnéno. Nespravné uzemnéni, montaz nebo pouzivani systému muze zplsobit
uraz elektrickym proudem.

+ Pfed odpojenim kabell a udrzbou ¢&i instalaci zafizeni vypnéte a odpojte napajeni na hlavnim
vypinadi.

 Pfipojujte pouze k uzemnénému zdroji napajeni.

» Zapojeni elektrickych kabell musi provést kvalifikovany elektrikaf a musi odpovidat mistnim
zakonlm a predpistim.

* Nevystavujte zafizeni desti. Skladujte jej v mistnosti.

TOXICKE KAPALINY NEBO VYPARY
Toxické kapaliny nebo vypary mohou zplisobit vazné poranéni nebo smrt v pfipadé, Ze dojde k jejich
vystiiknuti do oc¢i ¢i na kazi, vdechnuti nebo spolknuti.

* Proctéte si bezpec€nostni listy (SDS) uvadéjici pokyny k manipulaci a seznamte se s riziky
pouzivanych kapalin, v¢etné vlivii dlouhodobého pusobeni.

» Béhem postfiku, pfi servisu zafizeni a v pracovnim prostoru vzdy zajistéte dostatecné vétrani
a vzdy noste odpovidajici osobni ochranné pom(icky. DodrZujte varovani tykajici se osobnich
ochrannych pomucek.

* Nebezpecné kapaliny skladujte ve schvalenych nadobach a likvidujte je v souladu s pfislusnymi
pokyny.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

Pfi stfikani, servisu zafizeni nebo pobytu na pracovisti vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné

pomlcky a zakryjte celou pokozku. Ochranné pomucky pomahaji pfedchazet vaznému poranéni,
véetné dlouhodobého pusobeni, vdechnuti jedovatych vypar(, mihy nebo par, alergickych reakci,
popaleni, poranéni zraku a ztraty sluchu. PFiklady ochrannych pom{icek:

» Dobfe sedici respirator, véetné pfipadného vlastniho zdroje kysliku, rukavice, které nepropusti
chemikalie, ochranny odév a kryti nohou dle doporuéeni vyrobce kapaliny a mistniho regulacniho
organu.

* Ochrana sluchu a zraku.
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Varovani

NEBEZPECGI VSTRIKNUTi POD KUZI

Vysokotlaky paprsek ze stfikaci pistole, z netésnosti hadic nebo prasklych dild profizne pokozku.
Zranéni muze navenek vypadat jako malé fiznuti, ale jedna se o vazné poranéni, které maze vést az
k amputaci ¢asti téla. Okamzité vyhledejte chirurgické osetreni.

9|
)

* Nepostiikujte, pokud neni namontovan kryt trysky a kryt spousté.

» Pokud nestfikate, zajistéte pistoli pojistkou spousté.

» Nemifte pistoli na osoby ani na zadné ¢asti téla.

Nedavejte ruku pred trysku pistole.

NepokousSejte se zastavit Uniky rukou, ¢astmi téla, rukavici nebo hadrem.

Po praci s pfistrojem a pfed &iSténim, kontrolou nebo opravou zafizeni vzdy provedte postup
uvolnéni tlaku.

» Pfed uvedenim zafizeni do provozu utahnéte vdechny spoje kapalinového vedeni.
» Denné kontrolujte hadice a jejich spoje. Opotfebené nebo poSkozené dily neprodlené vyménte.

NEBEZPECI POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev na pracovisti, se mohou vznitit nebo
vybuchnout. Dodrzovani nasledujicich pokynt pomuze zabranit vzniku pozaru a vybuchu:

AN

» Se zafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

* Vyhnéte se pfitomnosti vSech zdrojd vzniceni, napf. kontrolek, cigaret, pfenosnych elektrickych
svitidel a plastovych rousek (nebezpedi statického vyboje).

* Na pracovisti nesmi byt neCistoty véetné napfiklad rozpoustédel, hadr a benzinu.

* Na mistech s vyskytem hoflavych vypar( nezasouvejte nebo nevytahujte napajeci $nary ze
zasuvek ani nezapinejte nebo nevypinejte vypinace svétel.

» VSechna zafizeni na pracovisti uzemnéte. Viz Pokyny k uzemnéni.

* Pouzivejte pouze uzemnéné hadice.

» P¥i zkou$eni stfikani do nadoby pfilozte pistoli k okraji uzemnéné nadoby a pevné ji pfitlacte.

Pouzivejte pouze takové vlozky do nadob, které maji antistatickou Upravu nebo jsou vodivé.

Jestlize se objevi jiskfeni nebo ucitite zasah elektrickym proudem, okamzité prestarite zarizeni
pouzivat. Nepracuijte se zafizenim, dokud problém neodhalite a neopravite.

Na pracovisti musi byt fungujici hasici pfistroj.

1R R}
o
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Varovani

NEBEZPECI TEPELNEHO ROZTAZENI

Je-li kapalina vystavena vysokym teplotdm v omezeném prostoru (napfiklad v hadicich), mize
pusobenim tepelného roztahovani dojit k rychlému nardstu tlaku. Pretlakovani mize vést k protrzeni
zafizeni a vaznému zranéni.

 P¥i ohfivani oteviete ventil a uvolnéte expanzi kapaliny.
» Na zakladé provoznich podminek ménte v pravidelnych intervalech hadice.

<)

MPa/bar/PSI

NEBEZPECi SOUVISEJICi S HLINIKOVYMI DIiLY POD TLAKEM

Pouziti tekutin, které nejsou slugitelné s hlinikem v tlakovém zafizeni, maze vést k silné chemické
reakci a roztrzeni zafizeni. Nedodrzeni tohoto varovani mize vést k umrti, téZkému zranéni &i
poskozeni majetku.

>

* Nepouzivejte 1,1,1-trichloretan, metylenchlorid, jina rozpoustédla s halogenovanymi uhlovodiky
ani kapaliny s obsahem téchto latek.

* Mnoho dalSich kapalin mize obsahovat chemikalie reaguijici s hlinikem. Otazku slucitelnosti
materialt konzultujte se svym dodavatelem.

NEBEZPECI PRI POUZiVANI ROZPOUSTEDLA K CISTENi PLASTOVYCH CASTI

Mnoho rozpoustédel mize narusovat plastové soucasti a zpUsobit jejich poruchu, coz mlze zpUsobit
tézké zranéni nebo poskozeni majetku.

+ K Cisténi konstruk&nich nebo tlakovych soucasti pouzivejte pouze kompatibilni rozpoustédla na
vodni bazi.

+ Viz Technické udaje v této prirucce a priru¢kach pro vSechna ostatni zafizeni. Proctéte si
bezpecénostni listy MSDS a doporuéeni vyrobcu kapalin a rozpoustédel.

> P>
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Varovani

NEBEZPECI NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI

Nespravny zpusob pouziti mize mit za nasledek smrt nebo tézky uraz.

Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem Iéki &i alkoholu.

Nepfe_lgrva,c':ujte maximalni pracovni tlak ani teplotu, na néz je dimenzovana komponenta systému
Pouzivejte kapaliny a rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni se smacenymi soucastkami zafizeni.
Viz technické specifikace v pfiruckach vSech zafizeni. Proctéte si varovani vyrobcl kapalin a
rozpoustédel. UpIné informace o vaSem materialu ziskate z bezpecnostniho listu materialu od
vaSeho dodavatele nebo prodejce.

Neopoustéjte pracovisté, dokud je vybaveni zapnuté nebo pod tlakem.

Pokud se zafizenim nepracujete, vypnéte je a provedte Postup uvolnéni tlaku.

Zarizeni denné kontrolujte. Opotfebené nebo poskozené dily okamzité opravte nebo vyménte
vyhradné za nahradni dily plvodniho vyrobce.

Zafizeni neménte ani neupravujte. Zmény a Upravy mohou zpUsobit neplatnost oficialnich
schvaleni a potencialni bezpecnostni rizika.

Ujistéte se, ze ma veSkeré vybaveni nalezité jmenovité hodnoty a je schvaleno pro pouzivani
v prostfedi, ve kterém je pouzivate.

Zafizeni pouzivejte jediné k tomu Ucelu, ke kterému je ur€eno. Informace ziskate telefonicky
od distributora spole¢nosti Graco.

Hadice a kabely vedte po trasach lezicich mimo prostory s dopravou, mimo ostré hrany, pohybuijici
se soucastky a horké plochy.

Nezkrucujte nebo nepfehybejte hadice nebo nepouzivejte hadice k tomu, abyste za né zafizeni
tahali.

Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni prostor.
Dodrzujte vSechny platné bezpecénostni predpisy.

NEBEZPECI — POHYBLIVE SOUCASTI

Pohyblivé soucasti mohou skfipnout, pofezat nebo amputovat prsty a jiné ¢asti téla.

Zlstavejte mimo dosah pohybujicich se soucasti.
Neprovozujte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zabranami.

Zafizeni, které je pod tlakem, se mlze uvést do provozu bez vystrahy. Pfed kontrolou, pfesunem
nebo udrzbou zafizeni postupujte podle ¢asti Postup uvolnéni tlaku a odpojte véechny zdroje
napajeni.

NEBEZPECI POPALENI

Zahfivané plochy zafizeni a kapaliny mohou byt za provozu velmi horké. Jak zabranit zavaznym
popaleninam:

Nedotykejte se horké kapaliny ani zafizeni.

333461P



Ddlezité informace o izokyanatu
Dulezité informace o izokyanatu

Izokyanaty (ISO) jsou katalyzatory pouzivané v natérech z dvouslozkovych materialu.

Podminky pro izokyanaty

N A

Stfikanim kapalin obsahujicich izokyanaty vznikaji Skodlivé pary, vypary a rozprasené Castice.

+ Prectéte si dikladné varovani vyrobce a bezpecénostni listy materialu, abyste zjistili specificka nebezpedi
a opatfeni souvisejici s izokyanaty.

+ Pouzivani izokyanatl zahrnuje potencialné nebezpecné postupy. Nestfikejte pomoci tohoto zafizeni,
pokud k tomu nejste vySkoleni a kvalifikovani a pokud jste se neseznamili s informacemi v této pfiru¢ce
a s pokyny k pouziti a bezpe¢nostnimi listy vyrobce kapaliny.

+ P¥i pouziti nespravného nebo nespravné sefizeného zafizeni mize dojit k nespravnému tvrdnuti
materialu, pfi kterém mohou unikat nepfijemné zapachajici plyny. Zafizeni musi byt fadné udrzovano
a sefizeno podle pokyn( v pfiruéce.

+ Aby nedoSlo ke vdechnuti izokyanatovych par, vyparQ a rozprasenych ¢astic, musi vSechny osoby na
pracovisti pouzivat ochranny dychaci pfistroj. Vzdy pouzivejte vhodné padnouci respirator, ktery maze
byt vybaven pfivodem vzduchu. Zajistéte vétrani pracovisté podle pokynl v bezpeénostnich listech
vyrobce kapaliny.

« Zabrante jakémukoli styku pokozky s izokyanaty. VSechny osoby na pracovisti musi pouzivat rukavice,
které nepropusti chemikalie, ochranny odév a kryti nohou dle doporuceni vyrobce kapaliny a mistniho
regula¢niho organu. Dodrzujte vSechna doporuceni vyrobce kapaliny véetné pokynd k zachazeni
s kontaminovanym odévem. Po postfiku a pfed jidlem nebo pitim si umyjte ruce a obliCe;j.

* Nebezpedi plsobeni izokyanatl trva i po postfiku. VSechny osoby bez odpovidajicich osobnich
ochrannych pom(cek musi zGstat mimo pracovisté béhem aplikace i po aplikaci minimalné po dobu
stanovenou vyrobcem kapaliny. Obecné plati, Ze toto ¢asové obdobi €ini 24 hodin.

» Upozornéte ostatni osoby, které mohou vstupovat na pracovisté, ze hrozi nebezpeci vystaveni
izokyanatim. Dodrzujte doporuéeni vyrobce kapaliny a mistniho regula¢niho Ufadu. Doporucujeme
oznadit oblast nasledujici znackou:

TOXIC FUMES
HAZARD

DO NOT ENTER DURING
SPRAY FOAM APPLICATION
OR FOR ___ HOURS AFTER
APPLICATION IS COMPLETE

DATE:
TIME:
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DdlezZité informace o izokyanatu

Samovzniceni materialu

Jsou-li nékteré materialy naneseny v pfili§ silné
vrstvé, mohou byt samovznétlivé. Proctéte si

varovani vyrobce a bezpecnostni listy materialu.

Soucasti A a B méjte oddélené

Vzajemna kontaminace muze vést k tvrdnuti
materialu v kapalinovém potrubi, coz mize mit
za nasledek zavazné zranéni nebo poskozeni
vybaveni. Ochrana pfed vzajemnou kontaminaci:

* Nikdy nezaménujte smacené dily slozky A
a slozky B.

* Nikdy nepouzivejte rozpoustédlo z jedné strany,

pokud je uz znecisténa druha strana.

Vyména materiall

UPOZORNEN/

Zména typ( materiald pouzitych ve vaSem zafizeni
vyzaduje zvlastni pozornost, aby bylo mozné se
vyhnout poskozeni zafizeni a prostojam.

* Pokud ménite materidly, nékolikrat zafizeni
proplachnéte, abyste zajistili, ze je zcela Cisté.

* Po proplachnuti vzdy vycistéte saci sitka kapalin.

» Ovéfte chemickou kompatibilitu u vyrobce
materiald.

« Pri pfechodu z epoxidli na polyuretany nebo
polymocovinu rozeberte a vycCistéte vdechny
soucasti pfichazejici do styku s kapalinou
a vyménte hadice. Na strané B (tvrdidlo)
epoxidovych pryskyfic se ¢asto vyskytuji aminy.
Na strané B (pryskyfice) polymoc&ovinovych
vrstev se Casto vyskytuji aminy.

Citlivost izokyanatu na vihkost

Pusobeni vihkosti (napfiklad vihkosti ovzdusi)
zpusobi ¢aste¢né tvrdnuti ISO a vytvareni malych,
tvrdych, hrubych krystalu, které se rozptyli v kapaliné.
Nakonec se na povrchu vytvori povlak a izokyanaty
zacnou gelovatét, ¢imz se zvysi jejich viskozita.

UPOZORNEN/

Tyto Caste€né vytvrzené izokyanaty snizuji vykon
a zivotnost smacenych dild.

* Vzdy pouzivejte utésnénou nadobu
s vysouSeCem v otvoru nebo dusikové
prostifedi. Nikdy izokyanaty neskladujte
v oteviené nadobé.

» Udrzujte maznici ¢i nadrzku na mazivo
Cerpadla ISO (je-li instalovano) napinénou
vhodnym mazivem. Mazivo vytvafi bariéru mezi
izokyanatem a atmosférou.

* Pouzivejte pouze hadice odolné proti vihkosti,
kompatibilni s izokyanatem.

* Nikdy nepouzivejte regenerovana rozpoustédla,
ktera mohou obsahovat vihkost. Pokud nadobu
na rozpoustédlo nepouzivate, nechte ji zavienou.

» Pfed montazi zavitové soucasti vzdy promazte
vhodnym mazivem.

POZNAMKA: MnoZstvi vytvofeného povlaku a mira
krystalizace se lisi podle smési ISO, vihkosti a teploty.

Pénové pryskyiice s nadouvadly 245
fa

Néktera pénova nadouvadla pokud nejsou pod
tlakem pfi teplotach nad 90 °F (33 °C) napéni,
zvlasté pokud je michate. Abyste omezili pénéni,
minimalizujte pfedehfivani v obéhovém systému.
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Modely

Reactor 2 E-30 a E-30 Elite

Modely

Vsechny systémy Elite zahrnuji snimace vstupni kapaliny, monitorovani poméru a vyhfivanou hadici Xtreme-Wrap
15 m (50 ft). Cisla soucasti viz Prislusenstvi, page 11.

Model Model E-30 Model E-30 Elite
ode 10 kW 15 kW 10 kW 15 kW

Davkovac x 272010 272011 272110 272111

Maximalni pracovni tlak |2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)

kapaliny MPa (bary, psi)

Priblizny vykon na cyklus |0.0272 (0.1034) 0.0272 (0.1034) 0.0272 (0.1034) 0.0272 (0.1034)

(A+B) gal. (1)

Maximalni prutokova 30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5)

rychlost Ib/min (kg/min)

Celkové zatizeni systému |17 900 23 000 17 900 23 000

1 ¢ (watty)

Konfigurovatelna faze 200 [200 |350 |200 |200 |[350 |200 200 |350 (200 (200 (350

napéti ¢ 24 |-24 |41 24 |-24 |41 |-24 |-24 |-41 24 (24 -4
OVA-[OVA-|5VA-|OVA-[OVA-|5VA-|OVA-|OVA-|5VA-|OVA-[OVA-[5VA-
ci1g|Cc3 |C3 |C18|C3 |C3 |C18|C3 |C3 [C18|C3 [C3

DA aY DA aY DA aY DA aY

Spickovy proud pfi piném |78 50 34 100 (62 35 78 50 34 100 |62 35

zatizeni*

Bali¢ek Fusion AP 1 AP2010 |[AH2010 |AP2011 |AH2011 |AP2110 [AH2110 [AP2111 [AH2111

(Cislo soucasti pistole) (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102)

Baliek Fusion CS t CS2010 |CH2010 |CS2011 [CH2011 [CS2110 |CH2110 |CS2111 |CH2111

(Cislo soucasti pistole) (CS02 (CS02 (CS02 (CS02 (CS02 (CS02 (CS02 (CS02
RD) RD) RD) RD) RD) RD) RD) RD)

Bali¢ek Probler P2 1 P22010 |[PH2010 ([P22011 |[PH2011 |P22110 ([PH2110 ([P22111 |PH2111

(Cislo soucasti pistole) (GCP2R2| (GCP2 | (GCP2 |(GCP2R2|(GCP2R2|(GCP2R2|(GCP2 |(GCP2
) R2) R2) ) ) ) R2) R2)

Vyhrivané hadice 24K240 |24K240 |24K240 |24K240 |24Y240 |24Y240 [24Y240 (24Y240

15 m (50 ft) . | MnoZstvi: | Mnozstvi: | MnozZstvi: | MnozZstvi: | MnozZstvi: | MnozZstvi: [ Mnozst- | Mnozstvi:

24K240 (s ochranou proti 1 5 1 5 1 5 Vit 1 5

odfeni) :

24Y240 (Xtreme-Wrap)

Vyhrivana ovinuta hadice |246050 246050 246050 246050

3 m (10 ft)

Monitorovani poméru v v

Vstupni snimaée kapaliny v v

(2

* Pocet ampér pfi plném zatizeni a pfi provozu I Baleni zahrnuje pistoli, vyhfivanou hadici a

v8ech zafizeni na maximalni vykon. PFi rdznych

pratokovych rychlostech a velikostech smésovaci
komory mohou byt pozadavky na pojistky mensi.

Celkovy vykon systému ve wattech na zakladé

maximalni délky vyhfivané hadice jednotlivych

jednotek.

+ Rady E-30 a E-XP2, maximalni délka zahfivané

hadice v€etné ovinuté ¢asti 94,5 m (310 stop).

33346

Viz ¢ast Schvaleni, page 11.

P

ovinutou hadici. Balicek Elite rovnéz zahrnuje
monitorovani pomeéru a snimace vstupni kapaliny.

Nizké vstupni napéti ve vedeni snizuje dostupny

vykon a ohfiva¢e nebudou pracovat s maximalnim

vykonem.
Kli¢ ke konfiguraci napéti
1] Faze
A [TROJUHELNIK
Y  |HVEZDA




Modely

Reactor 2 E-XP2 a E-XP2 Elite

V8echny systémy Elite zahrnuji snimade vstupni kapaliny a vyhfivanou hadici Xtreme-Wrap 15 m (50 ft). Cisla
soucasti viz PrisluSenstvi, page 11.

Model Model E-XP2 Model E-XP2 Elite
15 kW 15 kW
Davkovaé * 272012 272112
Maximalni pracovni tlak | 3500 (24.1, 241) 3500 (24.1, 241)
kapaliny MPa (bary, psi)
Priblizny vykon na cyklus |0.0203 (0.0771) 0.0203 (0.0771)
(A+B) gal. (I)
Max. pritok gal./min 2 (7.6) 2 (7.6)
(I/min)
Celkové zatizeni systému |23 000 23 000
1 ¢ (watty)
Konfigurovatelna faze 200-24 200-24 350-41 200-24 200-24 350-41
napéti ¢ OVAC19 |[0VAC3JA [5VAC3QY [0OVAC1D [0V AC3JA [5V AC 30Y
épiékovy proud pfi piném 100 62 35 100 62 35
zatizeni (ampéry)
Bali¢ek Fusion AP 1 AP2012 AP2112
(Cislo soucasti pistole) (246100) (246100)
Balicek Probler P2 } P22012 P22112
(Cislo soucasti pistole) (GCP2R1) (GCP2R1)
Vyhtivana hadice 24K241 24Y241
15 m (50 ft) (ochrana proti odfeni) (Xtreme-Wrap)
Vyhtivana ovinuta hadice |246055 246055
3 m (10 ft)
Vstupni snimaée kapaliny v
2
* Pocet ampér pfi plném zatizeni a pfi ¥ Baleni zahrnuje pistoli, vyhfivanou hadici
provozu v8ech zafizeni na maximalni vykon. a ovinutou hadici. Bali¢ek Elite rovnéz
PFi rdznych pratokovych rychlostech a zahrnuje snimace vstupni kapaliny.
velikostech sméSovaci komory mohou byt o o , - L
Nizké vstupni napéti ve vedeni snizuje

pozadavky na pojistky mensi.

T Celkovy vykon systému ve wattech na

zakladé maximalni délky vyhfivané hadice

dostupny vykon a ohfiva¢e nebudou pracovat
s maximalnim vykonem.

jednotlivych jednotek.

+ Rady E-30 a E-XP2, maximalni délka

zahrivané hadice véetné ovinuté ¢asti 94,5

m (310 stop).

*  Viz ¢ast Schvaleni, page 11.

10

Kli¢ ke konfiguraci napéti

(] Faze

A

TROJUHELNIK

Y

HVEZDA
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Schvaleni

Schvaleni Intertek platné pro davkovace bez hadic.

Schvaleni

Schvaleni davkovacu:

€.

LISTED

Intertek
9902471

Splfiuje normy ANSI/UL. 499
Certifikovano podle normy CAN/CSA. C22.2 €. 88

q

333461P

Prislusenstvi
Cislo sady | Popis
24U315 Sada sbérného potrubi (4 vystupy)
24U314 Sada kola a rukojeti
16X521 Prodluzovaci kabel Graco InSite 7,5
m (24,6 ft)
24N449 Kabel sbérnice CAN 15 m (50 ft)
(pro modul vzdaleného displeje)
24K207 Snimac teploty kapaliny (FTS) s
RTD
24U174 Sada modulu vzdaleného displeje
15V551 Ochranné kryty modulu ADM (sada
10 kusU)
15M483 Ochranné kryty modulu vzdaleného
displeje (sada 10 kusu)
24M174 Ponorné hladinové mérky do sudu
121006 Kabel sbérnice CAN 45 m (150 ft)
(pro modul vzdaleného displeje)
24N365 Testovaci kabely snimace RTD
(pomucka pro méfeni odporu)
25N748 Sada pro monitorovani poméru
979200 Integrated PowerStation, Tier 4
Final, bez vzduchu
979201 Integrated PowerStation, Tier 4
Final, 20 cfm
979202 Integrated PowerStation, Tier 4

Final, 35 cfm

17



Dodané pfFirucky

Dodané prirucky

S davkovacem Reactor 2 jsou dodavany nasledujici
priru¢ky. V pfiruckach najdete podrobné informace

o zafizeni.

Prirucky jsou také k dispozici na adrese
www.graco.com.

Rucné Popis

333023 Pfiru¢ka pro obsluhu davkovace
Reactor 2 E-30 a E-XP2

333091 Struéna referenc¢ni pfirucka spusténi
davkovace Reactor 2 E-30 a E-XP2

333092 Strucna referencni pfirucka

zastaveni davkovace Reactor 2
E-30 a E-XP2

Souvisejici prirucky

Nasledujici pfirucky jsou uréeny pro pfislusenstvi
pouzivané s davkovacem Reactor.

Prirucky souéasti v angliétiné:

Priru¢ky jsou k dispozici na adrese
www.GRACO.com.

Prirucky pro systém

333024

Reactor 2 E-30 a E-XP2, nahradni
soucasti

Prirucka pro vytlacné cerpadio

309577

Nahradni soucasti vytlacného Cerpadla
elektrického davkovace

Prirucky pro privodni systém

309572 Vyhtivana hadice, pokyny pro nahradni
soucasti

309852 Sada obéhového a zpétného potrubi,
pokyny pro nahradni soucasti

309815 Sady podavaciho Cerpadla, pokyny pro
nahradni soucasti

309827 Sada pfivodu vzduchu podavaciho

Cerpadla, pokyny pro nahradni soucasti

Prirucky pro strikaci pistole

309550 Pistole Fusion ™ AP
312666 Pistole Fusion ™ CS
313213 Pistole Probler® P2

Prirucky pro prisluSenstvi

3A1905 Sada vypnuti podavaciho €erpadla,
pokyny pro nahradni soucasti

3A1906 Sada svételného majaku, pokyny pro
nahradni soucasti

3A1907 Sada modulu vzdaleného displeje,
pokyny pro nahradni soucasti

332735 Sada sbérného potrubi vzduchu,
pokyny pro nahradni souéasti

332736 Sada rukojeti a kola, pokyny pro
nahradni soucasti

3A6738 Sada pro monitorovani poméru,
prirucka

3A6335 Integrated PowerStation™, pfirucka

12
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Typicka instalace bez obéhu

Figure 1

* Pro srozumitelnost zobrazen odkryty. BEhem provozu obalte paskou.

Leg-
enda
A

I OGTMMmMmOOw

Davkovac Reactor

Zahfivana hadice

Snimac teploty kapaliny (FTS)

Zahtivana ovinuta hadice

Stfikaci pistole Fusion

Hadice pfivodu vzduchu pistole

Vedeni pfivodu vzduchu plniciho &erpadla
PFivodni potrubi vzduchu michace

333461P
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Typicka instalace bez obéhu
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Vedeni pfivodu kapaliny
Plnici ¢erpadla
Michadlo

Vysoused
Odvzdusnovaci potrubi

Tekutinové sbérné potrubi postole (soucast
pistole)

Sada modulu vzdaleného displeje
(volitelné)
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Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny systému pro obéh bubnu

Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny systému
pro obéh bubnu

Figure 2

* Pro srozumitelnost zobrazen odkryty. BEhem provozu obalte paskou.

Leg-
enda
A

O Mmoo W

14

Davkovac Reactor

Zahfivana hadice

Snimac teploty kapaliny (FTS)

Zahtivana ovinuta hadice

Stfikaci pistole Fusion

Hadice pfivodu vzduchu pistole

Vedeni pfivodu vzduchu plniciho &erpadla

H

WX W= X <

ti22493b

PFivodni potrubi vzduchu michace
Vedeni pfivodu kapaliny

Plnici Cerpadla

Michadlo

Vysoused

Tekutinové sbérné potrubi postole (soucast
pistole)
Obéhové vedeni

Modul vzdaleného displeje (volitelné)

333461P
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Figure 3

hem provozu obalte paskou.

é

* Pro srozumitelnost zobrazen odkryty. B

du kapaliny

Vedeni pfivo

Leg-

enda

A
B

Plnici ¢erpadla

Michadlo

¢ Reactor

Zahrivana hadice

Davkova

0
2]

e

Vysou

M

FTS)
tvi

(

Snimac teploty kapaliny

15

Odvzdusnovaci potrubi
Tekutinové sbérné potrubi postole (soucast

pistole)
Modul vzdaleného displeje (volitelné)

Obéhové vedeni

N
=]
R
S

dla

ce

i)

Hadice pfivodu vzduchu pistole
Vedeni pfivodu vzduchu plniciho &erpa
Pfivodni potrubi vzduchu micha

Obéhovy blok (pfislusens
Zahfivana ovinuta hadice

CK

D

F:

G
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Identifikace soucasti

-

Identifikace soucasti
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Figure 4

333461P
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Legenda
BA
BB

CD
DG
EC
EM
FA

FB

FH
FM

FV

GA
GB
HA
HB
MP
PA
PB

Odtlakovaci vystup strany izokyanatu (ISO)
Odtlakovaci vystup strany pryskyfice
&RES)V . o

0zSifeny modul displeje (ADM)
Kryt pohonného pfevodu
Odlehceni elektrického kabelu
Elektromotor

Vstupni sbérné potrubi kapaliny strany
izokyanatu (ISO)

Vstupni sbérné potrubi kapaliny strany
pryskyfice (RES)

Ohrivace kapaliny (pod plastém)
Shérné potrubi kapaliny davkovace
Reactor

Vstupni ventil kapaliny (zobrazena strana
pryskyfice (RES}

Tlakomér strany izokyanatu (ISO)
Tlakomér strany pryskyfice (RES)
Pfipojeni hadice strany izokyanatu (ISO)
Pfipojeni hadice strany pryskyfice (RES)
Hlavni spina¢ napajeni

Cerpadlo strany izokyanatu (I1SO)
Cerpadlo strany pryskyfice (RES)

333461P

SA

SB

TA
B
XA
XB
YA
YB

Identifikace soucasti

Cervené tlagitko Stop

Ventil VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI
strany izokyanatu (ISO)

Ventil VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI
strany pryskyfice (RES)

Koncova skfifi napgjeni vyhfivané hadice
Pfevodnik tlaku strany izokyanatu (1ISO)
(za méfidlem GA)

Prevodnik tlaku strany pryskyfice (RES)
(za méfidlem GB)

Vstupni snimac kapaliny (strana izokyanatu
(ISO), pouze modely Elite)

Vstupni snimac kapaliny (strana pryskyfice
(RES), pouze modely Elite)

Pritokomér (strana ISO, pouze modely
Elite)

Pritokomér (strana RES, pouze modely
Elite)
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Rozsifeny modul displeje (ADM)

RozSifeny modul displeje

(ADM)

Displej modulu ADM zobrazuje grafické a textové
informace souvisejici s nastavenim a nastrikem.

ti22631a

Figure 5 Pfedni pohled na modul ADM

UPOZORNEN/(

Chcete-li predejit poskozeni ovladac
softwarovych tlaCitek, nepouzivejte k jejich
stisknuti ostré pfedméty, jako napfiklad pero,
plastovou kartu nebo nehty.

Table 1 : Tlacitka a kontrolky modulu ADM

Legenda

Funkce

Stisknutim spustte nebo zastavte
systém.

18

Tlacitko a
ukazatel
Spustit/V-
ypnout
Stisknutim zastavte vSechny procesy
davkovace. Toto neni tlagitko
bezpe&nostniho nebo nouzového
Zastavit zastaveni.
Stisknutim vyberte specifickou
obrazovku nebo operaci zobrazenou
Softw- na displeji vedle pfislusného tladitka.
arova
tlacitka

« Sipky Doleva/Doprava. Pouzitim se
presouvejte mezi obrazovkami.

« Sipky Nahoru/Dolii: Pouzitim se
presouveijte mezi poli na obrazovce,
polozkami v rozeviraci nabidce

Nﬁvi,gﬁ(éni nebo jednotlivymi obrazovkami
acitka funkce.
Num- Pouzitim zadejte hodnoty.
ericka
klavesnice
m Pouzitim zruste pole zadavani dat.
Zrusit
Stisknutim aktivujte nebo ukoncete
rezim nastaveni.
Sestaveni
Stisknutim vyberte pole, které
<_I chcete aktualizovat, provedte vybér,
ulozte vybér nebo hodnotu, aktivujte
obrazovku nebo potvrdte udalost.
Enter

333461P




CR

Figure 6 Pohled zezadu

Leg-

enda

cJ Zavés plochého panelu (VESA
CK Model a sériové Cislo

CL Port USB a stavové diody LED

CM
CN
CP
CR
CS

100)

Table 2 Popisy stavovych diod LED modulu ADM

Rozsifeny modul displeje (ADM)

Pfipojeni kabelu sbérnice CAN
Stavové diody LED

Pfipojeni kabelu pfislusenstvi
Pfistupovy kryt tokenu
Pfistupovy kryt akumulatoru

LED

Podminky

Popis

Stav systému

Svitici zelena

Rezim chodu, systém zapnuty

Problikavajici zelena

Rezim nastaveni, systém zapnuty

Zluta sviti

Rezim chodu, systém vypnuty

Zluta blika

Rezim nastaveni, systém vypnuty

Stav USB (CL)

Problikavajici zelena

Probiha zaznam dat

Zluta sviti

Stahovani informaci do USB

Problikavajici zelena a zluta

Modul ADM je zaneprazdnén, USB
nem(ze prenaset informace v tomto
rezimu

Stav ADM (CN)

Svitici zelena

Do modulu je pfivedeno napéti

Zluta sviti

Aktivni komunikace

Pomalu problikavajici ¢ervena

Probiha nahravani softwaru z tokenu

Nahodné problikavajici nebo svitici
Cervena

Chyba modulu

333461P
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Rozsifeny modul displeje (ADM)

Podrobnosti o zobrazeni modulu ADM

Obrazovka spusténi

Nasledujici obrazovka se objevi, kdyz zapnete napajeni
modulu ADM. Zustava zapnuta béhem inicializace
modulu ADM a sestavovani komunikacniho spojeni s
ostatnimi moduly systému.

®

GRAGCO
CJe—-1_01
LiSta nabidky

Lista nabidky se zobrazi na hornim okraji kazdé
obrazovky. (Nasledujici obrazek je pouze pfiklad.)

06/Z21, : ipes Targets

Datum a ¢as

Datum a Cas jsou vzdy zobrazeny v jednom z
nasledujicich formatld. Cas je vzdy zobrazen ve
24hodinovém formatu.

+ DD/MM/RR HH:MM

* RR/MM/DD HH:MM

+ MM/DD/RR HH:MM

Sipky

Sipka vlevo a vpravo oznaéuje pohyb po obrazovce.
Nabidka obrazovky

Nabidka obrazovky oznacuje pravé aktivni obrazovku,
ktera je zvyraznéna. Rovnéz oznacuje souvisejici
obrazovky, které jsou dostupné posunutim vlevo a
vpravo.

Rezim systému

Aktualni rezim systému je zobrazen v levém dolnim
okraji listy nabidky.

20

Systémové chyby

Aktualni chyba systému je zobrazena uprostied listy
nabidky. K dispozici jsou Ctyfi moznosti:

lkona Funkce

Zadna Zadné informace nebo se nevyskytla
ikona z&dna chyba

Informacdni hlaseni

Odchylka

Vystraha

Dalsi informace naleznete v Casti
Odstranovani poruch, page 64.

Stav

Aktualni stav systému je zobrazen v pravém dolnim
okraji listy nabidky.

Pohyb mezi obrazovkami

K dispozici jsou dva soubory obrazovek:

» Obrazovka Chod ovlada &innost nastriku a
zobrazuje stav a data systému.

» Obrazovky Nastaveni ovladaji parametry systému
a pokrodcilé funkce.

Stisknéte tlacitko B na kterékoliv obrazovce
Chod a aktivujte obrazovky Nastaveni. Je-li systém
uzamcen heslem, zobrazi se obrazovka Heslo.
Neni-li systém uzaméen (heslo je nastaveno na
0000), zobrazi se obrazovka Systém 1.

Stisknéte tlacitko ﬂ na kterékoliv obrazovce
Nastaveni a vrat'te se na Uvodni obrazovku.

Stisknéte softwarové tlacitko Enter ana

kterékoliv obrazovce aktivujte funkci Uprav.

Pomoci ostatnich softwarovych tlagitek vyberte
vedlejsSi funkci, kterou oznaduiji.

Stisknéte softwarové tlacitko Konec
libovolnou obrazovku.

a opustte

333461P



Rozsifeny modul displeje (ADM)

lkona

Funkce

lkony
lkona Funkce
Slozka A
Slozka B

Odchylka.

Dalsi informace

najdete v Casti
Obrazovky chyb, page 39

Odhadovana dodavka
materialu

Alarm.

Dalsi informace

najdete v Casti
Obrazovky chyb, page 39

Rychlost rezimu tfeseni
(krokovani)

Pohyb Cerpadla vievo

Tlak

Pohyb Cerpadla vpravo

Pocitadlo cyklu (stisknéte a
podrzte)

Teplota hadice v rezimu
hadice FTS

Napovéda.

DalSi informace

najdete v Casti
Obrazovky chyb, page 39.

Teplota hadice v rezimu
hadice odporu hadice

333461P

Proud hadice v ruénim rezimu
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Rozsifeny modul displeje (ADM)

Softwarova tlacitka

Ikony vedle softwarového tladitka signalizuji, ktery
rezim nebo akce jsou spojeny s kazdym softwarovym
tlacitkem. Softwarova tladitka, kterd vedle sebe
nemaji ikonu, nejsou na aktualni obrazovce aktivni.

UPOZORNEN/(

Chcete-li predejit poskozeni ovladac
softwarovych tlaCitek, nepouzivejte k jejich
stisknuti ostré pfedméty, jako napfiklad pero,
plastovou kartu nebo nehty.

Funkce

Pfresunuti kurzoru vlievo o jeden znak

Pfesunuti kurzoru vpravo o jeden znak

PFfepnuti mezi velkymi a malymi pismeny a
Cisly a zvlastnimi znaky.

lko- | Funkce
na

Backspace

Spusténi davkovace

Zrusit

Spusténi a zastaveni davkovace v rezimu
treseni

Vydcistéte

Zastaveni davkovace

Odstranovani vybrané poruchy

Zapnuti nebo vypnuti stanovené topné zony.

ZvySeni hodnoty

Parkovani Cerpadla

Snizeni hodnoty

€@ EE E

Aktivujte rezim tfeseni. Viz
Rezim tfeseni, page 47

DalSi obrazovka

Resetovani pocitadla cyklu
(stisknéte a podrzte)

Predchozi obrazovka

Vybér navodu

Navrat na prvni obrazovku

Hledat

Kalibrovat

22
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Pokracovat
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Elektricka skrin

Elektricka skrin

AAA  Ridici modul teploty (TCM)
AAB  Ridici modul motoru (MCM)
AAC  Ventilator skiiné

AAD Kabelaz svorkovnice

AAE  Zdroj napajeni

AAF Svodi¢ prepéti

AAG  Jisti¢ hadice

AAH  Jisti¢ motoru

AAJ Jisti€ vyhfivani strany A

i
ti21647a

AAK  Jisti¢ vyhfivani strany B

AAL Jisti¢ transformatoru

AAH AAK MP Hlavni spina¢ napajeni
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Ridici modul motoru (MCM)

A4

Ridici modul motoru (MCM)

Zakladni model, fada A-C Model Elite

(pouzit u vSech modelli pocinaje fadou D)

WRS

MS
2\
15— |
ti22666a
Figure 7 9 Vstupni snimac kapaliny B (pouze model
- Elite)
C. Popis 10 Vystup prislusenstvi
MS Stavové diody LED modulu, viz Tabulka o
stavovych diod LED 1 NeE)’ouzno _
1 Spojeni komunikaéni sbérice CAN 12 Pocitadlo cyklu Cerpadia
2 Teplota motoru 14 GRACO Insite™
3 Nepouzito 15 Vystupni vykon motoru
4 Nepouzito 16 Hlavni pfikon
5 Nepouzito RS* | Otocny spinac
6 V¥StUpn{ tlak cv:erpadla A * Pozice otoéného spinace MCM
7 Vystupni tlak Cerpadla B
8 Vstupni snimac kapaliny A (pouze model 2=E-30
Elite) 3=E-XP2

Table 3 Popis stavu diody LED modulu MCM (MS)

LED Podminky Popis
Stav MCM Svitici zelena Do modulu je pfivedeno napéti
Zluta blika Aktivni komunikace
Pomalu problikavajici ¢ervena Probiha nahravani softwaru z tokenu
Iv\léhodr)é problikavajici nebo svitici | Chyba modulu
Cervena
24 333461P
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Pripojeni kabelu fidictho modulu teploty (TCM)

Pripojeni kabelu fidiciho modulu teploty (TCM)

10

5 6
Figure 8

c. Popis
1 PFikon
2 Nadmérna teplota ohfivace
3 Spojeni komunikaéni sbérnice CAN
4 Vystupni vykon (izokyanat, ISO)
5 Vystupni vykon (pryskyfice, RES)
6 Vystupni vykon (hadice)
7 Stavové diody LED
8 Teplota slozky A (izokyanat, 1ISO)
9 Teplota slozky B (pryskyfice, RES)
10 Teplota hadice

Table 4 Popis stavu diody LED modulu TCM (7)

LED Podminky Popis
Stav TCM Svitici zelena Do modulu je pfivedeno napéti
Zluta blika Aktivni komunikace
Pomalu problikavajici ¢ervena Probiha nahravani softwaru z tokenu
Nahodné problikavajici nebo svitici | Chyba modulu
cervena
Montéi 1. Demontujte Srouby (A) a matice.

Montaz davkovace

Otocte elektrickou skfifi do vzpfimené polohy.

Namontujte Sroub (A) a matici. Dotdhnéte Sroub
(B) a matici.

Davkovace Reactor 2 se dodavaji v prepravni
konfiguraci. Pfed instalaci systému ustavte davkovac¢

do vzpfimené polohy.
333461P
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Montaz

4. Umistéte kabelové svazky na ram. Umistéte
kabelové svazky na ram a upevnéte je k ramu
uvolnénou kabelovou spojkou (C) na kazdé
strané.

Chcete-li zabranit tézkému zranéni v disledku
prevrzeni, ovérte si, Zze je davkovac Reactor fadné
upevneén ke skfini.

POZNAMKA: Upevriovaci drzaky a $rouby jsou
dodany v krabici s volné lozenymi sou¢astmi, dodané
se systémem.

26

Pomoci dodanych Sroubd namontujte dodané
drzaky L do ramu systému v do hornich
¢tvercovych otvor. Namontujte drzaky do levé a
pravé strany ramu systému.

Zajistéte drzaky L ke sténé. Pokud drzaky L
nebudou vyrovnany s rozteci otvort pro ¢epy na
zed, priSroubujte k ¢epum kus dfeva a pak ke
dfevu zajistéte drzaky L.

K zajisténi zakladny k podlaze pouzijte Ctyfi
otvor v zakladné ramu systému. Srouby nejsou
soucasti dodavky.

Demontujte nadrzku na mazivo ze sitka Y.
Umistéte nadrzku do drzaku umisténého na
elektrické skiini. Ujistéte se, zda kapalina TSL
(kapalina k utésnéni hrdla) mdze volné proudit.
Zkontrolujte, zda na hadicich nejsou zadné uzly.

333461P



Sestaveni

Uzemnéni

AN A\

Sestaveni

VSeobecné pokyny k zafizeni

UPOZORNEN/

Pokud nevyberete spravnou velikost generatoru,
muze to zpuUsobit poSkozeni. Abyste zabranili
poSkozeni zafizeni, postupujte podle pokyn(
uvedenych nize.

Abyste sniZzili nebezpedi jiskieni statické elektfiny,
uzemnéte zafizeni. Jiskfeni statické elektfiny
mize zpUsobit vzniceni nebo explozi hoflavych
vyparu. Uzemnéni poskytuje elektrickému proudu
unikové propojeni.

* Reactor: Systém je uzemnén prostfednictvim
napajeci $nury.

» Stfikaci pistole.: pfipojte zemnici
kabel ovinuté hadice k FTS. Viz &ast
Instalujte snimac teploty kapaliny, page 29.
Zemnici kabel neodpojujte ani nestfikejte bez
ovinuté hadice.

» Nadoba s kapalinou. Dodrzujte mistni predpisy.

» Stiikany predmét. dodrzte pokyny mistné platnych
norem.

» Nadoby na rozpoustédia pouZivané pri
proplachovani. dodrzujte mistni pfedpisy.
Pouzivejte pouze vodivé kovové nadoby umisténé
na uzemnéném povrchu. Nadobu neumist'ujte na
nevodivy povrch, jako je papir nebo lepenka, ktery
zpUsobuje preruseni spojitosti uzemnéni.

» Abyste zachovali spojitost uzemneni pri
proplachovani nebo uvolriovani tlaku, drzte
kovovou cast stitkaci pistole pevné spojenou
S jednou stranou uzemnéné kovové nadoby a
stisknéete spoust’ pistole.

333461P

Urcete spravnou velikost generatoru. S pouzitim
generatoru spravné velikosti a vhodného
vzduchového kompresoru mlze davkovac bézet v
témér neménnych otackach. Nedodrzeni zplsobi
kolisani napéti, které mize zplsobit poSkozeni
elektrickych zafizeni.

Ke stanoveni spravné velikosti generatoru pouzijte
nasledujici postup.

1.

Sepiste soucasti systému, které maji nejvyssi
Spickovy prikon ve wattech.

Pridejte pfikon ve wattech pozadovany sou¢astmi
systému.

Postupuijte podle nasledujici rovnice:
Celkovy pocet wattll x 1,25 = kVA
(kilovolt-ampéry)

Zvolte velikost generatoru, ktera je rovna nebo
vétsi nez uréena hodnota kVA.

Pouzijte napajeci kabely davkovace, které splnuji
nebo prekraduji pozadavky uvedené v tabulce 5.

Nedodrzeni zplsobi kolisani napéti, které miize

zpUsobit posSkozeni elektrickych zafizeni.

Pouzijte vzduchovy kompresor se zafizenimi

s hlavici se stalou rychlosti vypousténi. Pfimé
kompresory, které se béhem prace spousti a
vypinaji, zplsobi kolisani napéti, které mize mit
za nasledek poSkozeni elektrickych zafizeni.

Udrzujte a kontrolujte generator, vzduchovy
kompresor a dalSi zafizeni podle doporuceni
vyrobce, abyste pfedesli neoCekavanému vypnuti.
Neocekavané vypnuti zafizeni zpUlsobi kolisani
napéti, které mize mit za nasledek poskozeni
elektrickych zafizeni.

Pouzivejte napajeni ze zdi s proudem dostate¢nym
pro pozadavky systému. Nedodrzeni zplsobi
kolisani napéti, které mize zplsobit posSkozeni
elektrickych zafizeni.
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Sestaveni

Pfipojeni napajeni

Zapojeni elektrickych kabell musi provést
kvalifikovany elektrikaf a musi odpovidat mistnim
zakonum a predpisim.

Vypnéte hlavni spina¢ napajeni (MP).

Otevrete dvere elektrické skriné.

POZNAMKA: Propojky svorek jsou umistény za
dvefmi elektrické skfiné.

Nasadte dodané propojky svorek do pozic
znazornénych na obrazku podle pouzitého
napéjeciho zdroje.

Vedte napajeci kabel pfes odlehéeni (EC) do
elektrické skfiné.

Pfipojte vodice vstupniho napajeni podle
obrazku. Opatrné zatdhnéte za vSechna spojeni
a oveéfte, zda jsou spravné zajisténa.

Ovéfte, zda jsou vSechny soulasti spravné
pfipojeny podle obrazku, pak uzaviete dvere
elektrické skring.

200-240VAC, 10

200-240 VAC, 39, DELTA

350-415 VAC, 390, WYE

(@)
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Table 5 Pozadavky napajeci Sidry Model | Prikon Specifikace
kabelu* AWG
Model | Prikon Specifikace (mm?2)
?:‘?:;;] AWG E-XP2, | 200-240V AC, 1 | 4 (21,2), 2 vodice
15 kW | faze + uzemnéni/PE
E-30, 200-240V AC, 1 |4 (21,2), 2 vodice -
10kW | faze  emnaniipe 200-240V AC, 3 | 6 (13,3), 3 vodice
faze, trojuhelnik + uzemnéni/PE
200-240V AC, 3 | 6 (13,3), 3 vodice —
faze, trojuhelnik + uzemnéni/PE 350-415V AC, 3 | 8 (84), 4 vodice +
faze, hvézda uzemnéni/PE
350-415V AC, 3 | 8 (8,4), 4 vodice +
faze, hvézda uzemneéni/PE * Hodnoty jsou pouze referenéni. Informuijte se v
i — % tabulce proudovych odbért uvedenych v tabulce
Eﬁ?w fzéOZ% 240 VAC, 1 f_ EJZZL,r%])EéZn\I’//%cEce modelll (viz Modely, page 9 ) pro dany systém a
porovnejte je s nejnovéjsi verzi elektrotechnickych
200 -240 V AC, 3 | 6 (13,3), 3 vodite predpis(, kde jsou pokyny pro vybér spravné velikosti
faze, trojuhelnik + uzemnéni/PE napajeciho kabelu.
350-415V AC, 3 | 8 (8,4), 4 vodice + i
faze, hvézda uzemnéni/PE POZNAMKA: Systémy 350-415 V AC nejsou uréeny
k provozu s napdjecim zdrojem 480 V AC.
28 333461P



Naplinte maznice kapalinou Throat
Seal Liquid (TSL)

TyC Cerpadla a spojovaci ty¢ se b&éhem provozu
pohybuji. Pohyb ¢asti mize zplsobit vazné
poranéni, napfiklad skfipnuti nebo amputaci.
Béhem provozu drzte ruce a prsty dal od maznice.

Chcete-li zabranit Cerpadlu v pohybu, otolte hlavni
spina¢ napajeni do vypnuté polohy.

£

« Cerpadlo souéasti A (ISO): Ponechte zasobnik
(R) naplnény kapalinou Graco Throat Seal Liquid
(TSL), ¢ast 206995. Pist maznice zajisStuje ob&h
kapaliny TSL maznici a odvadi film izokyanatu na
vytlacovaci tyci.

1i28606b
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Sestaveni

- Cerpadlo souéasti B (pryskyfice): Denné
kontrolujte plsténé podlozky matice ucpavky /
maznice (S). Nechte je nasaknuté kapalinou
Graco Throat Seal Liquid (TSL), dil & 206995,
abyste pfedesli zatvrdnuti materialu na ponorné
ty€i. Jsou-li plsténé podlozky opotfebené nebo
znecisténé ztvrdlym materialem, vymérite je.

B Y

ti22766b

Figure 10 Cerpadlo slozky B

Instalujte snimac teploty kapaliny FTS

Snimac teploty kapaliny (FTS) je soucasti baleni.
Instalujte FTS mezi hlavni hadici a ovinutou hadici.
Pokyny najdete v pfiru¢ce k zahfivané hadici.
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Sestaveni

Pﬁpojeni vyhfivané hadice k 2. Davkovace s napojovacimi elektrickymi
davkovadi

konektory (S):

a. Pripojte napajeci kabely hadice do
napojovacich elektrickych konektor( (S) od

UPOZORNENI davkovace. Omotejte spojeni elektrikarskou

paskou.

Aby nedoslo k poSkozeni hadice, pfipojujte
davkovace Reactor 2 pouze k originalnim
vyhfivanym hadicim Graco.

Podrobné pokyny k zapojeni naleznete v pfirucce k
vyhfivanym hadicim

1. Davkovace se zakoncovaci skiini (TB):

a. Pr¥ipojte napajeci kabely hadice do
svorkovnice (T) v zakonCovaci skfini (TB).
Demontujte kryt skiiné a povolte dolni
odlehCeni (E). Vedte vodice hadice (V) skrze
odleh&eni skfiné a pak je uplné zasunte do
svorkovnice (T). Polohy hadice A a B nejsou
dllezité. Dotahnéte na moment 4,0-5,6 N
(35-50 in-Ib).

b. Uplné QOtéhnéte Srouby odleh&eni a nasadte
kryt zpét. - i26808a

Figure 12 Napojovaci elektrické konektory

3. Pfripojte konektory kabelu FTS (R). upIné
dotahnéte konektory RTD, jsou-li soucasti
dodavky.

ti26807a

Figure 11 Koncova skfin
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Provoz rozsireného modulu displeje (ADM)

Kdyz je zapnuto sitové napajeni pfepnutim hlavniho
spinace napajeni (MP) do zapnuté polohy, zobrazi
se obrazovka spousténi, dokud neni dokonéena
komunikace inicializace.

®

GRACO
Cf—-—_1

Obrazovka ikony napajeni se zobrazi, dokud poprvé
nestisknete tladitko zapnuti/vypnuti napajeni ADM

|
(A) po spusténi systému.

Chcete-li zadit pouzivat modul ADM, musi

byt stroj aktivni. Chcete-li si ovéfit, zda

je stroj aktivni, zkontrolujte, zda zelené

sviti stavova kontrolka systému (B), viz
Rozsifeny modul displeje (ADM), page 18. Pokud
stavova kontrolka nesviti zeleng, stisknéte tlacitko

|
zapnuti/vypnuti napajeni modulu ADM (A) .
Stavova kontrolka systému bude svitit zluté, pokud je
zafizeni nefunkéni.

053013 15:51

|ob Diata

E-30 Off [ [MNa Active Errars

333461P

Pokud je povolen rezim odporu hadice, po aktivaci
modulu ADM se zobrazi vyzva s pfipomenutim.

Hiose Resistance Mode Ih Operation

If ary sections of hose have been added, removed, or
replaced, re-calibration rust be performed before use,

Mote: Resistance mode has been developed for use with
genuine Graoo heated hose only,

Continue

Stisknéte softwarové tladitko Pokracovat . a
vynulujte obrazovku.

Chcete-li provést Uplné nastaveni systému, provedte
nasledujici kroky.

1. Aktivaci provedte nastavenim hodnot tlaku
pro alarm nevyvazeni tlaku. Viz &ast
obrazovka Systém 1, page 35.

2. Zadani, povoleni nebo zakazani navodu. Viz
¢ast Obrazovka Navody, page 35.

3. Nastaveni obecnych nastaveni systému. Viz ¢ast
Obrazovka RozSifena nastaveni 1 — Obecné,
page 34.

4. Nastaveni mérnych jednotek. Viz ¢ast Obrazovka
RozSifena nastaveni 2 — Jednotky, page 34.

5. Nastaveni USB. Viz ¢ast Obrazovka RozSifena
nastaveni 3 — USB, page 34.

6. Nastaveni cilovych teplot a tlaku. Viz ¢ast
Cile, page 38.

7. Nastaveni urovni dodavek slozky A a slozky B.
Viz ¢ast Udrzba, page 39.

317



Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

ReZim nastaveni

Modul ADM se spusti v obrazovce Chod, na Uvodni obrazovce. Na obrazovkach Chod stisknéte tlagitko ﬂ a
zpfistupnéte si obrazovky Nastaveni. \ﬁhozi nastaveni systému je bez hesla, které je zadané jako 0000. Zadejte

aktualni heslo a pak stisknéte tlaCitko . Stisknéte tladitko a prochazejte obrazovkami rezimu Nastaveni.
Viz schéma pohybu obrazovkami Nastaveni.

Nastaveni hesla

Nastavte heslo a povolte tak pfistup k obrazovce Nastaveni, viz ¢ast
Obrazovka Rozsifena nastaveni 1 — Obecné, page 34. Zadejte jakékoliv €islo od 0001 do 9999. Chcete-li odstranit
heslo, zadejte aktualni heslo na obrazovce RozSifené — Obecné a zmérite jej na 0000.

011310 14:37

Standby

Passworc:  [INEE]

Na obrazovkach Nastaveni stisknéte tlacitko B a zpfistupnéte si obrazovky Chod.

32 333461P



ho modulu displeje (ADM)
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)
Obrazovky rozSifeného nastaveni

Obrazovky roz8ifeného nastaveni umoznuji uzivateli
nastavit jednotky, upravovat hodnoty, nastavovat
format a zobrazovat informace o softwaru pro kazdou

soucast. Stisknutim tlacitka se pohybuijte
obrazovkami RozS$ifena nastaveni. Jakmile jste
na pozadované obrazovce RozSifena nastaveni,

stisknutim tlacitka zpfistupnéte jednotliva pole
a provedte zmény. Kdyz jsou zmény dokonc&eny,

stisknéte tlacitko a ukoncete rezim editace.

POZNAMKA: Chcete-li prochazet obrazovkami
RozSifena nastaveni, musite se nachazet mimo
rezim Uprav.

Obrazovka Rozsifena nastaveni 1 — Obecné

Tuto obrazovku pouzijte pro nastaveni jazyka,
formatu data, aktualniho data, ¢asu, hesla pro
obrazovku nastaveni (0000 — zadné) nebo (0001
az 9999) a prodlevy spofic¢e obrazovky (nula spofi¢
obrazovky deaktivuje).

Date Format:
Date: ! !
Tirne: [12]:
Password:

Screen Saver: [ 6] minutels)

B o
| anguage EogE %] F

Obrazovka RozSifena nastaveni 2 —
Jednotky

Tuto obrazovku pouzijte pro nastaveni jednotek
teploty, tlaku, objemu a cyklu (cykly ¢erpadla nebo
objemu).

Temperature Units:[F [+
Pressure Units: |psi ]
Volume Uritstfgal o]
Courter Units: [Cucles [ 8
q
+

34

Obrazovka RozSifena nastaveni 3 - USB

Tuto obrazovku pouzijte k tomu, abyste povolili
stahovani/nahravani USB, povolili protokoly s
90% uplnym dohledem, zadali maximalni pocet
dni pro stahovani dat, povolili stanoveni datového
rozsahu pro stahovani a jak ¢asto protokoly USB
zaznamenavat. Viz Data USB, page 66.

02/06/13 05:21)[4][ Motes

E-30 Active |_ Mo Active Errors

&z

DiownlgadiUpload Enable:
Log 90% Full Advisory Enabile: |:|
Data Download Degpth: Days
Date Range Prormpt Enalle;
Data Log Frecuency:

“ -] - W

Obrazovka RozSifena nastaveni 4—
Software

Tato obrazovka zobrazuje Cislo soucasti softwaru.
Verze softwaru pokrocilého modulu displeje, fidiciho
modulu motoru, Fidiciho modulu teploty, konfigurace
USB, zatéZovaciho centra a modulu vzdaleného
displeje zobrazite stisknutim softwarového tlacitka

hledani .

Software Part # 168%Y375
Software Yersior: 3.04.013

333461P



Systém 1

Tuto obrazovku pouzijte pro povoleni alarmu a
odchylek nevyvazeni tlaku, nastaveni hodnot
nevyvazeni tlaku, zapnuti vstupnich snimaci a
zapnuti alarm( nedostatku chemikalii.

Prislusenstvi vyberte pomoci této obrazovky. Pokud
je nainstalovano prislusenstvi pratokoméru, pouzijte
tuto obrazovku k nasledujicimu:

* Povoleni chyb poméru.
» Nastaveni procenta alarmu poméru.

» Povoleni inteligentniho fizeni davkovace Reactor.
1241118 12:13|4= || Advanced Cellular

E-30 Active I_ Mo Active Errors

Systermn Marmne: .
’ / 295281080086058
Enable Pressure Imbalance Alarrm; fsi 1
Eriable Pressure nbalance Deviation: fsi

Accessary Selection; [Flowmeter []

Enable Ratio Alarm: !

Erable Inlet Sersors: 2
Enable Reactor Smart Control:
Erable Low Chernical Alarrms: gal

Systém 2

Tuto obrazovku pouzivejte k povoleni integrovaného
rezimu a obrazovky Diagnostika. Tato obrazovka
muze byt rovnéz pouzit k nastaveni velikosti
primarniho topného télesa a maximalniho objemu
sudu.

Integrovany rezim umoznuje aplikaci Reactor 2
ovladat stanici Integrated PowerStation, pokud tato
stanice nainstalovana. Pokud je nainstalovano
pFisluSenstvi pratokoméru, pouzZijte tuto obrazovku
k nastaveni soucinitel( ,k“: Soucinitele ,k“ jsou
vytistény na stitcich sériového c&isla priitokoméru.

07/10/19 114 Acvanced Cellular |[=]

E-30 Active I_ Mo Active Errors

o
cal 1

Enahle Integrated Mode:
Prirnary Heat Power: kI
Eriable Diagnostic Screer: |:|
Max Chermical Volume: gal
A K-Factor: pulses/L
B K-Fartaor: [180.0] pulsesi

333461P

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)
Systém 3

Pouzijte tuto obrazovku k vybéru rezimu fizeni
hadice a provedte kalibraci. Dal$i informace o
riznych reZimech fizeni hadice naleznete v ¢asti
RezZimy fizeni hadice, page 50. Rezim odporu hadice
muze byt pouzit pouze v pfipadé, Ze ulozite soudinitel
kalibrace. Viz Postup kalibrace, page 53.

07/10/19 11:59][4][ Adkvanced Callular |[=]

E-30 Active I_ Mo Active Errors

&z

Hose Cortrol Mode: [Resistance [+]
Hose Calibration Factor: 1500
Last Calibration Date; 0200719

Navody

Tuto obrazovku pouzijte pro pfidavani navodd,
zobrazeni ulozenych navodud a povoleni nebo
zakazani ulozenych navodd. Povolené navody
Ize vybrat na uvodni obrazovce Chod. Na tfech
obrazovkach navodu Ize zobrazit 24 navodu.

Systemm Achvanced |[=]

Artive

F|°F | °F| pi |Enabled |[E
RECIPE A& J2 | 32 | 32 ] :
RECIFE B 23230 :
RECIFE C 42 (32 | 32 ] : 1
RECIFE D 32 | 32 | 32 ] :
RECIFE E 3232 |32 ] :
RECIPE F 32 | 32 | 32 ] : 2
RECIPE G 23230 :
RECIFE H 02 |32 ] 32 ] : ¥
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)
Pridat navod

1. Stisknéte tlacitko a pak pomoci

vyberte pole navodu. Stisknéte tlacitko a
zadejte nazev navodu (maximalné 16 znaka).

Stisknéte tlagitko IS
navodu.

Recipe MNarme

RECIPE B

2. Pomoci vyberte nasledujici pole a
pomoci humerické klavesnice zadejte hodnotu.

Ulozte stisknutim klavesy &,

Povolit nebo zakazat navody

1. Stisknéte tlacitko a pak pomoci

vyberte navod, ktery je nutné povolit nebo
zakazat.

2. Pomoci ZVE raznéte povolené zaskrtavaci

pole. Stisknutim
navod.

povolte nebo zakazte

36

Obrazovka systému GSM

Tuto obrazovku pouzijte k pfipojeni aplikace Reactor
2 k davkovaci Reactor, uréeni intenzity signalu
mobilni sité a nebo k resetovani klice davkovace
Reactor.

071019 11:59 | 4= wstErm Recipes

E-30 Active

DD IMEE 355281080086058
=il Key: SE310198533200076
kKey Createct 12011718 1215

E' SETE

Resetovat kli¢ davkovace Reactor

Resetovani klice davkovace Reactor brani
uzivatelim ve vzdalené zméné nebo zobrazeni
nastaveni davkovace Reactor bez pfedchoziho
pfipojeni k davkovaci Reactor.

1. Na obrazovce mobilniho modulu Reactor ADM

stiskné&te tladitko [
Reactor.

a resetujte kli¢ davkovace

2. Stisknéte tlagitko a potvrdte resetovani kliCe
davkovace Reactor.

3. Pf¥ipojte znovu svou aplikaci k davkovaci Reactor.
Informujte se v instalacni pfiruéce aplikace
Reactor 2.

POZNAMKA: Po resetovani klite davkovade Reactor
se musi vSichni operatofi pouzivajici aplikaci Graco
Reactor 2 k davkovaci Reactor znovu pfipojit.

POZNAMKA: Z divodi bezpeénosti bezdratového
ovladani ménte kli¢ davkovace Reactor pravidelné,
nebo kdykoliv mate obavy z neopravnéného pfistupu.

333461P



ho modulu displeje (ADM)

7

v v

zsirene

Provoz ro

Sténi

ezim spus

R

i“ obrazovce. Stisknéte tlacitko a prochazejte

Modul ADM se spusti v obrazovce Chod, na ,Uvodni

obrazovkami rezimu Chod. Viz schéma pohybu obrazovkami Chod.

Na obrazovkach Chod stisknéte tlacitko B a zpfistupnéte si obrazovky Nastaveni.

©/969¢€N

0
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4. 0L
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¥ 40443 Um0 (903)

o E

AJUO 3501 pR1ERL D380 AINUA
U 350 JoJ paciofaap LBat] seL 3ol alejssay 0N

Schéma pohybu obrazovkami Chod

Figure 14

37

333461P



Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Uvodni obrazovka — systém vypnuty

Toto je Uvodni obrazovka vypnutého systému.
Obrazovka zobrazuje aktualni teploty a tlaky

ve sbérném potrubi kapaliny, rychlost tfeseni
(krokovani), teplotu chladici kapaliny a pocet cyklu.

Cryiles

Uvodni obrazovka — systém aktivni

Kdyz je systém aktivni, Gvodni obrazovka zobrazuje
skutecné teploty topnych z6n, skute¢né tlaky
sbérného potrubi kapaliny, teplotu chladici kapaliny,
rychlost tfeseni (krokovani) a pocet cyklll a to
spole¢né se vSemi souvisejicimi softwarovymi
tlaCitky ovladani.

Tuto obrazovku pouzivejte pro zapnuti topnych
zbn, zobrazeni teploty chladici kapaliny, spusténi a
zastaveni davkovace, zaparkovani Cerpadla slozky
A, aktivaci rezimu tfeseni (krokovani) a vynulovani
cykld.

POZNAMKA: Obrazovka zobrazuije teploty a tlaky
vstupnich snimacd. Ty nebudou zobrazeny u model{
bez vstupnich snimacq.

POZNAMKA: Znazornéna obrazovka zobrazuje
pruhy pratoku a pomér pratoku. Svislé pruhy indikuji
uroven pritoku pres méfici pristroje. Numericky
pomeér indikuje pomér slozky strany A ku slozce
strany B (ISO : RES). Pokud je napfiklad pomér
1,10 : 1, davkovac Cerpa vice slozky strany A (ISO)
nez slozky strany B (RES). Pokud je pomér 0,90 :
1, davkovac Cerpa vice slozky strany B (RES) nez
slozky strany A (1ISO).

38

Uvodni obrazovka — Systém s chybou

Aktivni chyby se zobrazuji ve stavoveé li§té. Chybovy
kéd, zvukovy signal alarmu a popis chyby se
posouvaji ve stavové listé.

1. Stisknéte tladitko a potvrdte chybu.

2. Napravna opatfeni najdete v .

E-30 Active  ||dA|PTAX-A: (E24) Pressure Imbalance

Obrazovka Cile

Pomoci této obrazovky definujte nastavené hodnoty
teploty slozky A, teploty slozky B, teploty vyhfivané
hadice a tlaku.

Maximalni teplota A a B: 190°F (88°C)

Maximalni teplota vyhfivané hadice: 10 °F (5 °C)
nad nejvys$si nastavenou hodnotou teploty A nebo B
nebo 180 °F (82 °C).

POZNAMKA: Pokud je pouzita sada modulu
vzdaleného displeje, Ize tyto nastavené hodnoty
modifikovat na pistoli.

05/14/13 12:42][«
E-30 Active

135 . -—_' 135
TI°F B1°F
@130 " @130 "

]
g 7070023
0 708 500- 0

a

o130+ 0l 500~
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Obrazovka udrzby

Pomoci této obrazovky mizete zobrazit denni nebo
celozivotni cykly nebo pocty galond, které byly
nacerpany a pocet galond nebo litra zbyvajicich v
bubnech.

Hodnota za celou zivotnost pfedstavuje pocet cykli
nebo galonu ¢erpadla od prvniho zapnuti modulu
ADM.

Denni hodnota se automaticky resetuje o ptlnoci.

Rucni ventil je pocitadlo, které Ize ru¢né resetovat.

Stisknéte a podrzte tlacitko a resetujte ruéni

pocitadlo.

06/21411 10:43

Lifetime ]
Dy ]
Manual 0

| A |
ois

Obrazovky Cykly

Tato obrazovka zobrazuje pocet dennich cykll a
galond, které byly za den nastfikany.

V8echny informace uvedené na této obrazovce je
mozné stahnout na disk flash USB.

0&/z

Date

042911 100 5

o4)2ai Ba0 1l 1l 21

o427 70 9 9 19
333461P

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Obrazovky udalosti

Tato obrazovka zobrazuje datum, ¢as, kéd udalosti a
popisy vSech udalosti, které se v systému vyskytly.
Je zde 10 stran, na kazdé z nich 10 udalosti. Je
zobrazeno poslednich 100 udalosti. Popisy kodu
udalosti viz Udalosti systému

Popisy koda chyb viz
Chybové kody a odstranovani poruch, page 65.

VSechny chyby a udalosti uvedené na této
obrazovce je mozné stahnout na disk flash
USB. Informace o stazeni protokoll naleznete v
Postup stahovani, page 66.

=l Errors [
ctive Errars
Date Titne  Code Description +
O&f211 10:47 EBDH Heat Off Hose o
OE/211 10:47 EBEDB Heat O B .:
OE211 10:47 EBDA Heat OH A =
OB/ 10:47 EBPY Pump OFf 10

=

1 10:47 ERDE Heat On B
OE2191 10:47 EADA Heat On A
06211 10:46 EAPX Pump On

O8/211 10:43 ELOX Sustem Powsr On
O&/291 10:42 EMOK Sustem Power OFf

[0 ) ]

/
/
f
/
06/21M  10:47 EADH Heat On Hose
f
/
/
f
/

| L

Obrazovky chyb

Tato obrazovka zobrazuje datum, ¢as, chybovy kéd
a popisy vSech chyb, které se v systému vyskytly.

VSechny chyby uvedené na této obrazovce je mozné
stahnout na disk flash USB.

ORiZ21411 10:43 I: Troubleshooting F

E-30 Active I_ Mo Active Errars
Date Time Code Descrigtion +
O8/2191 10:47 WH Low VYoltage Line Hose
06231 10:29 CACM (EOE) Comm. Error MOk
05291 1026 WKEE Fluid Solenoid Err. B Heat Ex. |
O6/241  10:26 WKAE Fluid Solenoid Err. A Heat Ex.  |fll
M1 10:26 CACK (EOE) Cornm, Error MCK
05211 1026 PYAR (E24) Pressure Imbalance A
f
i
f
f

O6/211 10:24 WMOE Radiator Fan Relay Err.

O8/211 10:24 WKBE Fluid Solenoid Err. B Heat Ex.
O6/21M 10:24 KAE Fluid Solenoid Err. A Heat Ex. (B
O6/211 10:24 WMOE Radiator Fan Relay Err. +

Obrazovky odstranovani poruch

Tato obrazovka zobrazuje poslednich deset chyb,
které se v systému vyskytly. Pomoci Sipek nahoru

a dolu vyberte chybu a stisknutim tlacitka
zobrazte kdd QR pro vybranou chybu. Stisknutim

tlacitka zptistupnéte obrazovku kédu QR
pro chybovy kéd neuvedeny na této obrazovce.
Dalsi informace o chybovych koédech naleznete v
Chybové kody a odstranovani poruch, page 65.
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

ok Data IT

dH Low Freguency Hos
ﬁ H2MB Low Freguency B
HZM& Low Freguency A
ﬁ VaMH Low Yoltage Line Hose
V2B Low Yoltage Line B
VA Low Voltage Line A

VICW (EZGE) Low Yoltage MCMW
CACT (EOEB) Cornrn, Error TCM

l" CACKM (EDEY Cornen, Error hMCK
* YIMH Low Yoltage Line Hose

40

QR kédy
ok Ciata F
Error Code: (E22) Press. Sers. Err. B
Pagx E -E
gte:
' L]

£

L]
ﬁ E 7|
helpagraco.com

Chcete-li rychle zobrazit online napovédu pro
dany chybovy kod, naskenujte zobrazeny kéd QR
svym chytrym telefonem. Pfipadné navstivte web
help.graco.com, vyhledejte chybovy kod a zobrazte
pro ngj online napovédu.

333461P



Obrazovky Diagnostika

Pomoci této obrazovky zobrazte informace pro
vSechny systémové soucasti.

A Chernical B Chernical Hose Chernical
70O °F 10 °F T °F
A Current B Current Hose Current
0A oA oA
TCM PCB
0 °F
A Voltage B Voltage Hose Woltage
230y 230y 90
Pressure A Pressure B
97 psi a2 psi
MChd Buis CPM Total Cyiles
341 0 0

Jsou zobrazeny nasledujici informace:

Teplota

+ Chemikalie A

* Chemikalie B

» Chemikalie hadice

* TCM PCB — teplota fidiciho modulu teploty

Ampéry
* Proud A H(0-25 A pro 10kW ohfivag, 0-38 A pro
15kW ohfivac)

* Proud B H(0-25 A pro 10kW ohfivag, 0-38 A pro
15kW ohfivac)

* Proud hadice H(obvykle 0-45 A)

Volty

» Sbérnice modulu MCMH - zobrazuje napéti
dodavané do fidici jednotky motoru, coz je
stejnosmérné napéti pfevedené ze stfidavého
napéti dodaného do systému (obvykly plny rozsah
275-400 V)

» Napéti A — napéti dodavané do ohfivace A (obvykle
195-240 V)

» Napéti B — napéti dodavané do ohfivace B (obvykle
195-240 V)

» Napéti hadice (90 V)
Tlak

* Tlak A — chemikalie
« Tlak B — chemikalie

Cykly

* CPM - pocet cykld za minutu
» Celkovy pocet cykll — pocet cykll za Zivotnost

333461P

Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

POZNAMKA: H Maximalni hodnoty zaloZzené na
maximalnim vstupnim napéti. PFi niz8im vstupnim
napéti se hodnoty snizuji.

Obrazovka Data pracovni ulohy

Tuto obrazovku pouzijte k zadani nazvu nebo &isla
pracovni ulohy.

ok MarneMumber:
e

Obrazovka Navody

Tuto obrazovku pouzijte pro vybér povoleného
navodu. Pomoci Sipek nahoru a dol{i vyberte navod a

stisknutim tlagitka Hedt jej nactéte. Aktualné nactené
navody jsou oznaceny zelenym rameckem.

POZNAMKA: Tato obrazovka se nezobrazi, pokud
k dispozici nebudou zadné povolené navody.
Pokyny pro povoleni nebo zakazani navodu viz
obrazovka nastaveni navod(, page 35.

RECIFE A 180 (180 [ 130 | 2300
RECIFE B 120 | 120 [ 120 | 2000
RECIFE C 100 | 100 {100 | 1000
RECIFE D 100 | 100 | 100 | 1500
RECIFE E 100 [ 100 [ 100 | 2000
RECIFE F 100 100 {00 | 1730
RECIPE 100 | 100 | 00 | 1400
RECIPEH (100 100 {100 [ 1200 |
RECIFE I m | na | no | 1430
RECIPE J 125 [ 123 | 125 100 N
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Provoz rozsifeného modulu displeje (ADM)

Udalosti systému

Pouzijte tabulku nize a vyhledejte popis vSech udalosti systému, které nesouviseji s chybami. VSechny udalosti jsou

zaprotokolovany do soubor( protokolu USB.

Kéd udalosti | Popis

EACX Vybrany navod

EADA Ohrev A zapnuty

EADB Ohfev B zapnuty

EADH Ohfev hadice zapnuty

EAPX Cerpadlo zapnuté

EARX Treseni zapnuté

EAUX Disk USB pfipojen

EBOX Cervené tladitko zastaveni modulu ADM

EBDA Ohfev A vypnuty

EBDB Ohrev B vypnuty

EBDH Ohfev hadice vypnuty

EBPX Cerpadlo vypnuté

EBRX Tteseni vypnuté

EBUX Disk USB odpojen

ECOX Hodnota nastaveni zménéna

ECDA Nastavena hodnota teploty A zménéna
ECDB Nastavena hodnota teploty B zménéna
ECDH Nastavena hodnota teploty hadice zménéna
ECDP Nastavena hodnota tlaku zménéna

ECDX Navod zménén

ELOX Napajeni systému zapnuto

EMOX Napajeni systému vypnuto

ENCH Aktualizovana kalibrace hadice

EPOX Cerpadlo zaparkované

EQU1 Nastaveni systému stazeno

EQU2 Nastaveni systému nahrano

EQU3 Jazyk uZivatele stazeny

EQU4 Jazyk uzivatele nahrany

EQUS Protokoly stazené

EROX Pogditadlo uzivatele resetované

EVUX USB zakézan

42
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Spusténi

Pracujte s davkovacem Reactor pouze se vSemi
ochrannymi kryty a plasti nasazenymi na svych

mistech, zabranite tim tézkému zranéni.

Spusténi

Zkontrolujte hladinu paliva generatoru.

UPOZORNEN/

Pokud dojde palivo, dojde ke kolisani napéti,
které mlze zpUsobit poSkozeni elektrickych
zarizeni a neplatnost zaruky. Hlidejte, aby
nedoslo palivo.

UPOZORNEN/

Vhodné nastaveni, spousténi a vypinani systému
je zasadni pro spolehlivost elektrickych zafizeni.
Nasledujici postupy zajistuji rovnhomérné napéti.
Nedodrzeni téchto postupl ma za nasledek
kolisani napéti, které muze zplsobit poSkozeni
elektrickych zafizeni a neplatnost zaruky.

1. Zkontrolujte vstupni sitka filtru kapaliny.

Pfed spusténim kazdy den zkontrolujte,
zda jsou vstupni sitka kapaliny Cista. Viz
Sitko pfivodu kapaliny, page 62

§]

2. Zkontrolujte nadrz maziva ISO.

Denné kontrolujte hladinu a stav maziva ISO. Viz
¢ast Systém mazani cerpadla, page 63.

3. K méfeni hladiny materialu v kazdém
sudu pouzijte ponorné mérky A a B
(24M174). V pfipadé potfeby Ize hladinu
zadat a sledovat v modulu ADM. Viz
Obrazovky rozSifeného nastaveni, page 34.

333461P

Pfed spusténim generatoru zkontrolujte, zda je
hlavni spina¢ napéjeni vypnuty.

Ujistéte se, Ze hlavni jisti¢ generatoru je ve
vypnuté poloze.

Spustte generator. Nechte jej dosahnout pIné
provozni teploty.

e

Zapnéte hlavni spinac.

Modul ADM zobrazi nasledujici obrazovku,
dokud nebude dokonéena komunikace a
inicializace.

®

GRACO
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Spusténi

9. Zapnéte vzduchovy kompresor, vysousec¢ a
vzduch pro dychani, jsou-li soucasti.

S &
I

|

10. P¥i prvnim spusténi nového systému zaplavte
podavaci Cerpadla kapalinou.

44

a.

Zkontrolujte, zda jsou spIinény vSechny
kroky postupu Nastaveni. Viz ¢ast
Nastaveni, page 27.

Pokud pouzivate michac, oteviete vstupni
ventil vzduchu michace.

Pokud potrebujete zajistit obéh kapaliny
skrze systém a predehfivat pfivod bubnu, viz
¢ast Obéh skrze davkovac Reactor, page 46.
Pokud potfebujete zajistit obéh kapaliny
skrze vyhfivané hadice do sbérného potrubi
pistole, viz ¢ast Cirkulace ve sbérném potrubi
pistole, page 47.

Otogte oba ventily VYPOUSTENI TLAKU /
STﬂKANl (SA, SB) do polohy STRIKANI

Oteviete kapalinové saci ventily (FV).
Zkontrolujte pfipadné uniky plynu.

Vzajemna kontaminace muize vést k
tvrdnuti materialu v kapalinovém potrubi,
coz muze mit za nasledek zavazné zranéni
nebo poskozeni vybaveni. Ochrana pred
vzajemnou kontaminaci:

* Nikdy nezaménujte smacené dily
slozky A a slozky B.

» Nikdy nepouzivejte rozpoustédlo z jedné
strany, pokud je uz znecisténa druha
strana.

» Vzdy obstarejte dvé uzemnéné nadoby
na odpad, aby kapaliny soucasti A a B
zUstaly oddélené.

Vlozte sbérné potrubi kapaliny pistole do
dvou uzemnénych nadob na odpad. Oteviete
kapalinové ventily A a B a Cekejte, dokud z
nich nezaCne vytékat Cista kapalina. Zavrete
ventily.

Je vyobrazeno sbérné potrubi
pistole Fusion AP.

333461P



|
11. Stisknutim tlacitka aktivujte modul ADM.

12. V ptipadé potifeby nastavte modul ADM v rezimu
nastaveni. Viz ¢ast Provoz rozSifeného modulu
displeje (ADM), page 31.

13. Pfedehfejte systém:

a. Stisknéte tlacitko a zapnéte topnou zénu
hadice.

By 727 |§]

[ 2 q|

POZNAMKA: Aby zafizeni mohlo pracovat
se snimacem teploty kapaliny v rezimu
odporu hadice, musi byt uloZzen soucinitel
kalibrace. Viz Postup kalibrace, page 53.

Spusténi

Tepelné roztahovani mize zpUlsobit
pretlakovani, které mize mit za nasledek
protrzeni zafizeni a vazné poranéni véetné
vstfiknuti kapaliny. PFi pfedehfivani hadice
systém netlakujte.

Toto zafizeni se pouziva spolecné

se zahfivanou kapalinou, ktera maze
zpUsobit znacné zahfati povrchd vybaveni.
Zabrarfite zavaznym popaleninam:

» Nedotykejte se horké kapaliny ani
zafizeni.

» Nespoustéjte ohfev hadice, pokud neni
v hadici kapalina.

» Pfed dotykem nechte zafizeni zcela
vychladnout.

» Pokud teplota kapaliny prekracuje
110 °F (43 °C), pouzivejte ochranné
rukavice.

333461P

b. Pokud potifebujete zajistit obéh kapaliny

skrze systém a pfedehfivat pfivod bubnu, viz
¢ast Obéh skrze davkovac Reactor, page 46.
Pokud potfebujete zajistit obéh kapaliny
skrze vyhfivané hadice do sbérného potrubi
pistole, viz ¢ast Cirkulace ve sbérném potrubi
pistole, page 47.

Vyckejte, dokud hadice nedosahne
nastavené teploty.

A 1257 Q

POZNAMKA: Cas zahfivani hadice se mize
zvysit, pokud je napéti nizSi nez 230 V AC a
pouzivate hadici o maximalni délce.

Stisknéte tladitko a zapnéte topné zony
A aB.

[£]s 1257 Q
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Obéh kapaliny

Obéh kapaliny

Obéh skrze davkovacé Reactor

UPOZORNEN/(

Chcete-li zabranit poSkozeni zafizeni,
nenechavejte obihat kapalinu obsahujici
nadouvadla bez konzultace s dodavatelem
materialu ohledné teplotnich omezeni kapalin.

POZNAMKA: Optimalniho pienosu tepla je dosazeno
pfi nizSich pratocich s nastavenymi hodnotami teploty
pfi pozadované teploté bubnu. Mohou se vyskytnout
chyby odchylky nizkého vzestupu teploty.

Chcete-li nastavit obéh sbérnym potrubim

pistole a pfedehfivanou hadici, viz

Obéh ve sbérném potrubi pistole, page 47.

1. Postupujte podle Spusténi, page 43.

ANY: Y

Chcete-li se vyhnout zranéni nebo rozstfiknuti,
neinstalujte uzavery za otvory ventilu
VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI (BA,

BB). Je-li nastavena hodnota STRIKANI

, pracuji ventily jako ventily uvolfiovani
priliSného tlaku. Vedeni musi byt oteviené, aby
mohly ventily pfi provozu pfistroje automaticky
uvoliovat tlak.

2. Viz . Navedte ob&hové potrubi zpét do
privodniho bubnu pfislusné soucasti A nebo B.
Pouzijte hadice uréené pro maximalni provozni
tlak zafizeni. Viz Technické udaje, page 73.
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Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU /
STRIKANI (SA, SB) do {p%mhy VYPOUSTENI

TLAKU / CIRKULACE UJ

Nastavte cilového hodnoty teploty. Viz ¢ast
Cile, page 38.

Stisknutim nechte kapalinu obihat v rezimu
tfeseni (krokovani), dokud teploty A a B
nedosahnou cilové hodnoty. DalSi informace

o rezimu tfeseni (krokovani) naleznete v Casti
Rezim tfeseni, page 47.

Stisknéte tlacitko a zapnéte topnou zénu
hadice.

Zapnéte topné zony A a B. Vyckejte, dokud
teploméry vstupniho ventilu kapaliny (FV)
nedosahnou minimaini teploty chemikalie ze
zasobnich bubn(.

Ukoncete rezim tfeseni (krokovani).
Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU /
STRIKANI (SA, SB) do polohy STRIKANI .T*

GA GB
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Obéh ve sbérném potrubi pistole

UPOZORNEN/(

Chcete-li zabranit poSkozeni zafizeni,
nenechavejte obihat kapalinu obsahujici
nadouvadla bez konzultace s dodavatelem
materialu ohledné teplotnich omezeni kapalin.

POZNAMKA: Optimalniho pienosu tepla je dosazeno

pfi nizSich pratocich s nastavenymi hodnotami teploty
pfi pozadované teploté bubnu. Mohou se vyskytnout
chyby odchylky nizkého vzestupu teploty.

Obéh kapaliny ve sbérném potrubi pistole umozriuje

rychlé pfedehfati hadice.

1. Namontujte sbérné kapalinové potrubi (P) pistole
na sadu (CK) obéhového pfislusenstvi. Pfipojte
vysokotlaké obéhové vedeni (R) ke sbérnému
potrubi obé&hu.

Je vyobrazeno sbérné potrubi pistole Fusion AP.

CK Pistole Rucné
246362 Fusion AP 309818
256566 Fusion CS 313058

2. Navedte obéhové potrubi zpét do pfivodniho
bubnu pfislusné soucasti A nebo B. Pouzijte
hadice uréené pro maximalni provozni tlak
zafizeni. Viz Technické udaje, page 73.

3. Postupujte podle postupli Spusténi, page 43.

333461P

RezZim treseni

4. Zapnéte hlavni spina¢ napajeni .
5. Nastavte cilového hodnoty teploty. Viz East

Cile, page 38.

6. Stisknutim nechte kapalinu obihat v rezimu
tfeseni (krokovani), dokud teploty A a B
nedosahnou cilové hodnoty. DalSi informace
o rezimu tfeseni (krokovani) naleznete v ¢asti
Rezim tfeseni, page 47.

Rezim treseni
Rezim tfeseni ma dva ucely:

* Muze urychlit ohfev kapaliny béhem obéhu.
« Mdze to usnadnit proplachnuti a zaplaveni

systému.
ol

1. Zapnéte hlavni spina€ napajeni .

2. Stisknéte tlacitko obéhu a aktivujte rezim
treseni.

3. Stisknutim tla¢itka nahoru nebo doll
meénite rychlost tfeseni (J1 az J20).

POZNAMKA: Rychlosti tfeseni koreluji mezi 3-30
% vykonu motoru, ale nefunguiji pfi hodnotach
pres 4,9 MPa (49 baru, 700 psi) v pfipadé A i B.

Stisknutim tlacitka k=4 spust'te motor.
5. Chcete-li zastavit motor a ukoncit rezim tfeseni,

stisknéte tladitko nebo .
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Strikani

WalA

Je vyobrazena pistole Fusion AP.

1. Aktivujte bezpe€nostni zamek pistu pistole a pak
uzavrete vstupni ventily kapaliny A a B do pistole.

TR -

Fusion Probler

2. Pr¥ipojte sbérné kapalinové potrubi pistole.
Pripojte vzduchové vedeni pistole. Oteviete
ventil vzduchového vedeni.

3. Nastavte regulator vzduchu pistole na ovladacim
panelu davkovace na pozadovanou hodnotu.
Neprekracujte maximalni tlak na pfivodu
vzduchu.

4. Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU /
L .y ,"4
STRIKANI (SA, SB) do polohy STRIKANI .

GA GB

5. Zkontrolujte, zda jsou zapnuté oblasti zahfivani
a dosazeny cilové teploty a tlaky, viz cast
Uvodni obrazovka, page 38.
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6. Otevriete vstupni kapalinovy ventil umistény na
kazdém vstupu Cerpadla.

e

8. Zkontrolujte méfice tlaku kapaliny (GA, GB)

a zajistéte spravnou vyvazenost tlaku. Je-li
nevyvazeny, snizte tlak vy$si soucasti mirnym
oto¢enim ventilu VYPOUSTENI TLAKU /
STRIKANI dané soucasti smérem k poloze

VYPOUSTENI TLAKU / CIRKULACE UJ,

dokud se na méfiCich nezobrazi vyvazeny tlak.

9. Otevrete vstupni ventily potrubi kapaliny pistole

A a B.

Fusion Probler

UPOZORNEN/

Chcete-li zabranit vzajemnému pfepousténi
materialu v pfipadé pistoli se sméSovanim
pod tlakem, nikdy neotvirejte ventily sbérného
potrubi kapaliny ani netisknéte spoust’ pistole,
pokud jsou tlaky nevyvazené.

333461P



10. Odjistéte bezpefnostni zamek pistu pistole.

<=
<=
Fusion Probler
11. Stisknutim spousté pistole otestujte nastfik na

kus karténu. V pfipadé potfeby sefidte tlak a
teplotu, abyste obdrzeli pozadované vysledky.

333461P

Strikani
Serizeni strikani

Pritokova rychlost, rozprasovani a stupen rozstfiku

ovlivAuji ¢tyfi proménné.

 Nastaveni tlaku kapaliny. P¥ili§ nizky tlak ma za
nasledek nerovny vzor, hrubou velikost kapek,
nizky pratok a Spatné michani. PFilis vysoky
tlak ma za nasledek nadmérny rozstiik, vysoké
pratokové rychlosti, obtizné ovladani a nadmérné
opotrebeni.

+ Teplota kapaliny. Podobné ucinky jako nastaveni
tlaku kapaliny. Teploty A a B Ize kompenzovat a
pomoci tak vyrovnat tlak kapalin.

 Velikost sméSovaci komory. Vybér sméSovaci
komory zavisi na pozadované pratokové rychlosti
a viskozité kapaliny.

7 wew

 Nastaveni ¢isténi vzduchu. P¥ili§ malo vycisténého
vzduchu ma za nasledek tvorbu kapek na predni
strané trysky a nemoznost omezeni vzoru a
ovladani prestfiku. P¥ilis mnoho vycisténého
vzduchu ma za nasledek rozpraSovani za
pfitomnosti vzduchu a nadmérny rozstfik.
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Strikani
RezZimy fizeni hadice

Pokud systém vygeneruje chybu hadice snimace
T6DH nebo alarm TCM chyby snimace T6DT,
pouzijte ru¢ni rezim vyhfivané hadice, dokud nelze
kabel snimace RTD hadice nebo snimac teploty FTS
opravit.

Nepouziveijte ru€ni rezim hadice dlouhodobé.
Systém pracuje nejlépe, kdyzZ je pouzit v rezimu FTS
hadice nebo v rezimu odporu hadice. Rezim odporu
hadice pouzivejte pouze spole¢né s originalnimi
hadicemi Graco.

1

i Err

TEDH-A: 1] sar Err, Hose

Help Witk This Error--

Rezim Popis

fizeni

hadice

FTS Snimac teploty kapaliny (FTS)

instalovany v hadici automaticky
ovlada teplotu kapaliny hadice.
Tento rezim vyzaduje instalovani a
fadnou funkci FTS.

Odpor Odporovy topny ¢lanek automaticky
ovlada teplotu kapaliny v hadici.
Tento rezim bude pracovat s
pfipojenym nebo odpojenym

FTS. Tento rezim vyzaduje
soucinitel kalibrace (viz také
Postup kalibrace, page 53).

Rucéné Systém dodava nastaveny pocet
ampér do hadice, aby bylo
zajisténo jeji vyhfivani. Proud
hadice nastavuje uzivatel. Tento
rezim nema zadné predem
naprogramovaneé fizeni a je urucen
k pouziti po omezenou dobu, dokud
nejsou odstranény problémy FTS
nebo dokud neni fadné ulozen
soucinitel kalibrace (viz také
Postup kalibrace, page 53).

Povoleni rezimu odporu hadice

Rezim odporu hadice mlize byt povolen proto, aby
bylo mozné ovladat vyhfivani hadice bez FTS. Tento

50

rezim vyzaduje provedeni soucinitele kalibrace (viz
také Postup kalibrace, page 53).

1.

Aktivujte rezim nastaveni a pfejdéte na
obrazovku Systém 3.

07/10/19 11:59][4][ Advanced Cellular_|[=

Hose Control Mode: [Resistance [+] |T
Hose Calibration Factor: 1500
Last Calibration Date: 050719
1

V rozeviraci nabidce vyberte moznost Odpor.

POZNAMKA: Pokud neni zobrazen zadny
soucinitel kalibrace, postupujte podle
Postup kalibrace, page 53.

UPOZORNEN/

Aby se zabranilo poskozeni vyhfivané
hadice, vyzaduje se provedeni kalibrace
hadice v pfipadé, Ze se vyskytnou nékteré z
nasledujicich podminek:

+ Hadice pfedtim nikdy nebyla zkalibrovana.
« Cast hadice byla vyménéna.
« Cast hadice byla pfidana.

« Cast hadice byla odebrana.

Aktivujte rezim chodu a prejdéte na obrazovku
Cile. Pomoci tlagitek se Sipkou nahoru a dolud
nastavte pozadovany proud hadice.

o704
E-30
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POZNAMKA: Rezim odporu hadice ovlada
primérnou teplotu kapaliny A a B. Nastavte
hodnotu teploty hadice do poloviny mezi
nastavené hodnoty teploty A a B a upravte ji
podle potfeby, abyste dosahli pozadovaného
vykonu.

Prejdéte zpét na uvodni obrazovku rezimu
chodu. Zobrazi se ikona rezimu odporu hadice.

POZNAMKA: Kdyz je povolen rezim odporu
hadice a je vypnuto vyhfivani hadice, zobrazi se
misto teploty hadice nasledujici: ,——-". V rezimu
odporu hadice jsou hodnoty teploty zobrazeny
pouze pfi zapnutém ohrevu.

Cycles

Zakazani rezimu odporu hadice

1.

Aktivujte rezim nastaveni.

2. Prfejdéte na obrazovku Systém 3.

3. Nastavte rezim fizeni hadice na FTS.

07/10/19 11:55][e][ Advanced Cellular |[=]

E-30 Active

I_ Mo Active Errars

Heose Control Mode: [FTS 4

Hiose Calibration Factor: 1500
Last Calibration Date; 0200719

Povoleni rucniho rezimu hadice

1.

Odpojte snimac¢ RTD hadice od modulu TCM.

333461P

Strikani

2. Aktivujte rezim nastaveni a prejdéte na
obrazovku Systém 3

07/10/19 11: EalT ced] Cellular |[=]

Hose Control Maode: Manual [=]

Hose Calibration Factor: 1500
Last Calibration Date; 03/0°7 19

Nastavte rezim fizeni hadice na ruéni.

POZNAMKA: Kdyz povolite ruéni rezim hadice,
zobrazi se napovéda EVCH-V pro rucni rezim
hadice.

Y baral Hose Mode Enabiled

Helg Witk This Error--

Aktivujte rezim chodu a pfejdéte na obrazovku
Cil. Pomoci tlacitek se Sipkou nahoru a dol(
nastavte pozadovany proud hadice.

Nastaveni proudu Proud hadice
hadice

Vychozi 20A

Max. 37A
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Strikani

5. Prejdéte zpét na Uvodni obrazovku rezimu chodu. Zakazani ruéniho rezimu hadice
Pro hadici se nyni zobrazi proud namisto teploty.

Ruéni rezim hadice se automaticky deaktivuje, kdyz
systém v hadici detekuje platny snima¢ FTS (snimac
teploty kapaliny).

1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Prejdéte na obrazovku Systém 3.
3. Nastavte rezim fizeni hadice na FTS nebo Odpor.

797

75 °F

M. sr o

07/10/19 11:59

E-30 Active

A
Hose Control Mode;

Hose Calibration Factor: EA:QSL;::TEE
POZNAMKA: Dokud neni snima¢ RTD opraven, Last Calibration Date;, DEOTT IS
bude se pfi kazdém zapnuti napajeni systému

zobrazovat alarm snimacde T6DH.
—>E| Calibrate

Cyrles
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Strikani

Postup kalibrace 3. Vyckejte, dokud systém nezméFi odpor hadice.
. . 07/10/19 1159 I_ Advanced Cellular
UPOZORNENI E-30 Active I_ Mo Active Errars
Aby se zabranilo poskozeni vyhfivané hadice, Hose Calibration
vyzaduje se provedeni kalibrace hadice v pfipadé,
ze se VySkytnOU nékteré z nésleduj icich podml'nek: Measuring Hose Resistance.,
+ Hadice pfedtim nikdy nebyla zkalibrovana. g

« Cast hadice byla vyménéna.

« Cast hadice byla pfidana.

« Cast hadice byla odebrana.

POZNAMKA: Davkovaé¢ Reactor a vyhFivana hadice . Cancel

musi byt na stejné okolni teploté, aby kalibrace byla
CO nejpresnéjsi.

POZNAMKA: Pokud bylo pred kalibraci zapnuto

1. Aktivujte rezim nastaveni a prejdéte na vyhfivani hadice, systém bude Cekat az pét
obrazovku Systém 3, pak stisknéte softwarove minut, aby umoznil stabilizaci teploty vodici.
Hatitko Kalibrovat | a _ |:|?_.-'%|:|.-'1g. 1158 | A 3r...:e.:1 Cellular

E-30 Active I_ Mo Active Errors
0710719 1155 |[ Advanced Cellular Hase Calibration
E-30 Active I_ Mo Active Errors
\ I_ Waiting for hose wire temperature to equalize..,
Hose Control Mode: - 0.52
Hose Calibration Factor: E‘Ianual .
Bsistarce
Last Calibration Date: OB I
. Cancel

1
Calibrate -
[] POZNAMKA: Teplota hadice musi byt béhem
kalibrace vyssi nez 32 °F (0 °C).

2. Stisknéte softwarové tladitko Pokracovat . 07/10/19 11:38 ed Cellular
a potvrdte pfipomenuti, ze stav hadice ma 3l Active i3
odpovidat okolnim podminkam. Hose Caliaration
Callular Unable ta sense hase temperature!
(= 32°F)
Hose Calibration
For best results, calbrate with hose at room
ternperature,
. Cancel

Contine
ﬁ Cancel

333461P 53



Strikani

4.

54

Pfijméte nebo zruste kalibraci hadice.

POZNAMKA: Odhad teploty bude zobrazen,
pokud systém dokazal zméfit odpor vodicu
hadice.

0710719 1155 |[ Advanced Cellular

|_ Mo Active Errors

Hiose Calibration

Estirnated Hose TemperatLre:
707

Accept

Cancel

333461P



Vypnuti

UPOZORNEN/(

Vhodné nastaveni, spousténi a vypinani systému
je zasadni pro spolehlivost elektrickych zafizeni.
Nasledujici postupy zajist'uji rovhomérné napéti.
Nedodrzeni téchto postupl ma za nasledek
kolisani napéti, které maze zplsobit poSkozeni
elektrickych zafizeni a neplatnost zaruky.

1. Stisknéte tlacitko .l a zastavte Cerpadla.

3. Vypustte tlak. Viz Cast
Postup uvolnéni tlaku, page 59.

4. Stisknéte tlacitko a zaparkujte ¢erpadlo
soucasti A. Parkovani je dokonéeno, kdyz zelend
kontrolka zhasne. Nez pfejdete k dalSimu kroku,
oveérite si, zda je parkovaci operace dokonc¢ena.

333461P
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6. Vypnéte kompresor, vysouse¢ vzduchu a
odvzdusShovaci vzduch.

7. Vypnéte hlavni spinac.

)

edemontujte zadne plaste ani neotevirejte
dvefe elektrické skfing, zabranite tak urazu
elekirickym proudem

8. Zavrete vSechny privodni ventily kapaliny.

Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU /

NP L "<
STRIKANI (SA, SB) do polohy STRIKANI
a odstrante z vypoustéciho potrubi vihkost.

GA GB
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Strikani

10. Aktivujte bezpecénostni zamek pistu pistole a pak
uzavrete vstupni ventily kapaliny A a B.

D

Fusion Probler

56 333461P



Postup odvzdusiovani

POZNAMKA: Tento postup provadéjte vzdy, kdyz do
systému pronikne vzduch.

1. Vypustte tlak. Viz ¢ast
Postup uvolnéni tlaku, page 59.

2. Nainstalujte recirkula¢ni sadu nebo odinstalujte
odvzdusnovaci potrubi mezi Sroubenim
recirkulaéniho vystupniho sbérného potrubi a
odpadni nadobou.

UPOZORNEN/

Chcete-li zabranit poSkozeni zafizeni,
nenechavejte obihat kapalinu obsahujici
nadouvadla bez konzultace s dodavatelem
materialu ohledné teplotnich omezeni kapalin.

9. Stisknéte tlacitko spusténi rezimu tfeseni

3. Stisknéte tladitko zastaveni davkovace a
vypnéte motor.

4. Chcete-li odstranit tlak z podavacich ¢erpadel,
odpojte potrubi pfivodu vzduchu (G) od
podavacich Cerpadel (K).

=
1i35490a

5. Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU / =
STRIKANI (SA, SB) do polohy VYPOUSTENI

TLAKU / CIRKULACE @J

333461P
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6. Nastavte tlak potrubi pfivodu vzduchu

podavaciho ¢erpadla na 100 psi.

7. Chcete-li natlakovat podavaci Cerpadla, pfipojte

potrubi pfivodu vzduchu (G) k podavacim
cerpadlim (K).

ti3550743,

8. Stisknéte tlacitko reZimu tfeseni (krokovani)

a aktivujte rezim tfeseni. Pomoci Sipek
nastavte rychlost tfeseni na J20.

spustte motor. PreCerpejte systémem 1 galo
(3,8 1) materialu.

10. Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU /
STRIKANI (SA, SB) do polohy STRIKANI .

GA GB

11. Chcete-li odstranit tlak z podavacich Cerpadel,
odpojte potrubi pfivodu vzduchu (G) od
podavacich Cerpadel (K).

AT
1354908,

12. Stisknéte tlagitko zastaveni rezimu tfeseni

(krokovani) B2 a ukondete rezim treseni.
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Strikani

13. Nastavte ventily VYPOUSTENI TLAKU / =
STRIKANI (SA, SB) do polohy VYPOUSTENI

TLAKU / CIRKULACE UJ

58

14. Naslouchejte, zda se z odvzdusnovaciho

potrubi (N) nebo recirkulacniho potrubi

(R) neozve ,prskavy“ zvuk. Viz Casti

Typicka instalace bez obéhu, page 13, a
Typicka instalace se sbérnym potrubim kapaliny
pistole pro obéh bubnu, page 15. Tento zvuk
signalizuje, Ze systém Reactor 2 stéle obsahuje
nezadouci vzduch. Pokud systém stale obsahuje
vzduch, opakujte postup odvzdusinovani.

333461P



Postup uvolnéni tlaku

Kdykoli uvidite tento symbol, provedte
postup uvolnéni tlaku.

Zafizeni zlstava pod tlakem, dokud nedojde

k ruénimu uvolnéni tlaku. Kdykoli pfestanete
stfikat a také pred cisténim, kontrolou a udrzbou
zafizeni postupujte vzdy podle pokynt uvedenych
v ¢asti Postup uvolnéni tlaku, zabranite tim
tézkému zranéni natlakovanou kapalinou,
napfiklad vstfiknutim pod kazi, vystfikem kapaliny
¢i pohyblivymi ¢astmi.

Je vyobrazena pistole Fusion AP.

1. Uvolnéte tlak v pistoli a provedte postup
odstaveni pistole. Nahlédnéte do pfirucky k
pistoli.

2. Zaijistéte bezpe€nostni zamek pistu pistole.

333461P
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3. Zavrete vstupni ventily potrubi kapaliny pistole
A a B.

4. Vypnéte plnici Cerpadla a michadlo, jsou-li
pouzivany.
5. Navedte kapalinu do nadob na odpad nebo

zasobnich nadob. Otogte ventily VYPOUSTENI
TLAKU / STRIKANI (SA, SB) do polohy

VYPOUSTENI TLAKU / CIRKULACE UJ.

Zajistéte, aby hodnoty na méficich klesly na
hodnotu 0.
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Strikani

Proplachnuti

A\

Dodrzovani nasledujicich pokynt pomuze zabranit
vzniku pozaru a vybuchu:

* Zafizeni proplachuite jen v dobfe v&tranych
prostorach.

» Nestfikejte hoflavé kapaliny.

+ P¥i proplachovani hoflavymi rozpoustédly
nezapinejte ohfivace.

+ Vyplachnéte starou kapalinu novou kapalinou
nebo starou kapalinu pfed napusténim
nové kapaliny vyplachnéte kompatibilnim
rozpoustédlem.

» VSechny smacené soucasti jsou kompatibilni
s bé&znymi rozpoustédly. Pouzivejte pouze
rozpoustédla bez obsahu vody.

60

Chcete-li proplachnout pinici hadice, ¢erpadla a
ohfivaCe zvlast’' bez zahfivanych hadic, nastavte
ventily VYPOUSTENI TLAKU / STRIKANI (SA, SB)
do polohy VYPOUSTENI TLAKU / CIRKULACE

UJ . Provedte proplachnuti vypoustécim potrubim
(N).

Chcete-li proplachnout cely systém, spustte cirkulaci
sbérnym kapalinovym potrubim pistole (se sbérnym
potrubim sejmutym z pistole).

Abyste predesli reakci vihkosti s izokyanaty,
zanechavejte systém vzdy naplnény olejem nebo
plastifikatorem bez obsahu vody. Nepouziveijte
vodu. Nikdy systém neponechavejte suchy. Viz
Dilezité informace o izokyanatu, page 7 .
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Udrzba

E et

Pfed provedenim jakékoliv udrzby postupujte podle
Postupu uvolnéni tlaku, page 59.

Plan preventivni udrzby

Provozni podminky vaseho specifického systému
stanovuji, jak ¢asto se vyzaduje udrzba. Pomoci
zaznamu o datu a typu provedené udrzby si vytvorte

plan preventivni udrzby a pak stanovte pravidelné
intervaly kontroly kazdé ¢asti systému.

Udrzba davkovace

Mokra nadobka

Maznici kontrolujte kazdy den. Udrzujte ji ze

2/3 naplnénou kapalinou Graco Throat Seal
Liquid (TSL®) nebo kompatibilnim rozpoustédlem.
Neutahujte pfili§ matici ucpavky / maznici.

Matice ucpavky

Neutahujte pfili§ matici ucpavky / maznici. Nadobu
hrdla ve tvaru ,u" nelze nastavit.

Saci sitka kapaliny

Denné kontrolujte filtry saciho sitka kapaliny podle
¢asti Sitko privodu kapaliny, page 62.

Obéhové ventily mazaciho tuku

Jednou tydné promazte ob&hové ventily (SA a SB)
mazivem Fusion (117773).

ti26806a

333461P

Udrzba

Uroven mazani ISO
Kazdy den kontrolujte hladinu a stav maziva ISO.

Dopliujte a vyménuijte podle potfeby. Viz ¢ast
Systém mazani Cerpadla, page 63.

Vihkost

Chcete-li zabranit krystalizaci, zabrarite pfistupu
vihkého vzduchu ke slozce A.

Porty sméSovaci komory pistole

Pravidelné gistéte porty sméSovaci komory pistole.
Nahlédnéte do pfirucky k pistoli.

Sitka zpétnych ventilt pistole

Pravidelné Cistéte sitka pojistnych ventild pistole.
Nahlédnéte do pfirucky k pistoli.

Ochrana proti prachu

Pomoci Cistého, suchého a bezolejového stlaceného
vzduchu zabrante usazovani nanosu prachu na
fidicich modulech, ventilatorech a motorech (pod
plastém).

Odvzdusnovaci otvory

Vétraci otvory na spodni strané elektrické skfiné
nechte oteviené.
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Udrzba

Sitko pfivodu kapaliny

Saci sitka odfiltrovavaji Castice, které by mohly ucpat
pojistné saci ventily Cerpadla. Denné kontrolujte pfi
spusténi sitka a podle potfeby je vyCistéte.

Izokyanat mlze krystalizovat v disledku vihkosti
nebo zamrznuti. Pokud jsou pouzivany Cisté
chemikalie a dodrzujete spravné postupy skladovani,
prepravy a provozu, mélo by byt znecisténi strany
sita A minimalni.

Sitko na strané A Cistéte pouze pfi kazdodennim
spousténi. Tim na zaCatku davkovani minimalizujete
znecisténi vihkem okamzitym vyplachnutim vSech
zbytk( izokyanat(.

1. Zavrete vstupni kapalinovy ventil na vstupu do
Cerpadla a vypnéte pfislusné plnici ¢erpadlo. Tim
zabranite Cerpani materialu béhem ¢isténi sitka.

2. Pod zakladnu sitka umistéte vhodnou nadobu
pro zachycovani kondenzatu pfi vyjmuti zatky
sitka (C).

3. Demontujte sitko (A) ze sbérného potrubi sitka.
Sitko dUkladné proplachnéte kompatibilnim
rozpoustédlem a oklepejte jej do sucha.
Zkontrolujte sitko. Ucpana plocha sitka mlize
byt maximalné 25 %. Je-li vice nez 25 % plochy
sitka ucpano, sitko vyménte. Zkontrolujte tésnéni
(B) a podle potieby jej vymérite.
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4. Uijistéte se, Ze je zatka potrubi (D) nasroubovana
do zatky sitka (C). Namontujte zatku sitka se
sitkem (A) a tésnicim krouzkem (B) na misto a
dotahnéte. Nadmérné neutahujte. Jako tésnéni
pouzijte tésnici krouzek.

5. Otevrete vstupni kapalinovy ventil, ovéfte, ze
nedochazi k uniku a vytfete zafizeni dosucha.
Muzete zadit s béZnym provozem.

Figure 15
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Systém mazani ¢erpadia

Denné kontrolujte stav maziva Cerpadla 1ISO. Pokud
mazivo zkrystalizuje, ztmavne nebo dojde k jeho
zfedéni izokyanatem, vymérnite jej.

Ke krystalizaci dochazi z dlvodu absorpce vihkosti
mazivem Cerpadla. Interval vymén se liSi podle
prostiedi, ve kterém je zafizeni provozovano. Systém
mazani Cerpadla minimalizuje vystavovani plsobeni
vlhka, ale k ¢astec¢né kontaminaci dojit muze.

Ke ztraté barvy maziva dochazi kvuli neustalému
prosakovani malého mnozstvi izokyanatu pres
ucpavky Cerpadla béhem provozu. Pokud ucpavky
funguji spravné, neni tfeba mazivo z divodu ztraty
barvy ménit €astéji nez jednou za tfi az Ctyfi tydny.
Vyména maziva Cerpadla:

1. Provedte Postup uvolnéni tlaku, page 59.

2. Zvednéte nadrz maziva (R) z drzaku a vyjméte
nadobu z krytu. Drzte kryt nad pfisluSnou
nadobou, sejméte pojistny ventil a nechte mazivo
vytéct. Znovu nasadte pojistny ventil na pfivodni
hadici.

3. Vypustte nadobu a vyplachnéte ji Cistym
mazivem.

4. Po vyplachnuti nadoby dodista ji naplite
Cerstvym mazivem.
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Udrzba

Nasroubujte nadobu na sestavu krytu a viozte ji
do drzéku.

Systém mazani je pfipraven k provozu. Neni
nutné provadét pinéni.

ti28606b

Systém mazani Cerpadla
Figure 16
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Chyby
Chyby

Zobrazeni chyb

Kdyz se vyskytne chyba, zobrazi obrazovka informaci
o chybé aktivni chybovy kéd a popis.

Chybovy koéd, zvukovy signal alarmu a

aktivni chyby se posouvaji ve stavové listé.
Seznam deseti poslednich chyb najdete v Casti
Odstranovani problému, page 65. Chybové kédy jsou
uloZeny v protokolu chyb a zobrazeny na obrazovce
chyb a odstrafiovani poruch na modulu ADM.

E-30 Active

F7Ax-A: (E24) Pressure Inbalance

Vyskytnout se mohou tfi typy poruch. Chyby jsou
signalizovany na displeji, stejné jako svételnym
majékem (volitelng).

Alarmy jsou oznaceny . Tento stav oznacluje,
Ze parametr dulezity pro proces dosahl urovné
vyzadujici zastaveni systému. Alarm musi byt ihned
vyreden.

Odchylky jsou oznaceny . Tento stav ukazuje,
Ze parametr dulezity pro proces dosahl urovné
vyzadujici vasi pozornost, ale nikoliv takovou, aby
bylo systém nutné nyni zastavit.

Napovédy jsou oznaceny .Tento stav ukazuje
parametr, ktery neni bezprostfedné dulezity pro
proces. Informacni hlaseni doporucuje vénovat
problému nalezitou pozornost a zabranit v

Informace o diagnostikovani aktivni chyby naleznete
v Casti Odstranovani poruch, page 64.
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Odstranovani poruch

Odstraniovani poruchy:
1.

Stisknéte softwarové tladitko vedle nabidky

.Napovéda k této chybé“ a zobrazte napovédu
aktivni chyby.

.-_.4:, Press

Help Witk This Error——

POZNAMKA: Stisknéte tlagitko nebo @
a vratte se na prfedchozi zobrazenou obrazovku.

Zobrazi se obrazovka kodu QR. Naskenujte kod
QR pomoci svého chytrého telefonu a ihned

jej odeslete online pro odstranéni problému
souvisejiciho s aktivnim chybovym kédem.

V opacném pfipadé rucné prejdéte na web
help.graco.com a vyhledejte aktivni chybu.

Error Cocle;
PEE

]
-
ﬁ E -
help.aracocom

Pokud neni k dispozici zadné

pfipojeni k Internetu, pficiny a feSeni

kazdého chybového kédu naleznete

v Chybové kédy a odstrafiovani poruch, page 65.
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Odstranovani problému

Chcete-li zabranit zranéni zplsobenému
neoCekavanym uvedenim zatizeni do provozu
pomoci dalkového ovladace, odpojte pfed
odstrafiovanim problému mobilni modul s aplikaci
Reactor 2, pokud je pouzit, od systému. Pokyny
naleznete v pfirucce k aplikaci Reactor 2.

Chybové kody a odstranovani poruch

PFiCiny a feSeni kazdého chybového kédu naleznete
v pfiru¢ce pro opravy systému nebo na webu
help.GRACO.com.
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Odstrariovani problém{

DalSi informace o chybach, které se v systému
mohou objevit, naleznete v ¢asti Chyby, page 64.

Dalsi informace o deseti poslednich chybach,
které se v systému vyskytly, naleznete v Casti
Odstrafiovani problému, page 39. Informace
o diagnostikovani chyb v modulu ADM, které
se v systému vyskytly, naleznete v Casti
Odstranovani poruch, page 64.
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Data USB

Data USB

Postup stahovani

POZNAMKA: Pokud se soubory protokolu spravné
neukladaji na disk flash USB (napf. soubory protokolu
chybi nebo jsou prazdné), ulozte pozadovana data
mimo disk flash USB, disk pfeformatujte a zopakujte
postup stahovani.

POZNAMKA: Soubory nastaveni konfigurace
systému a soubory jazyka uzivatele mohou byt
modifikovany, pokud se nachazeji ve slozce UPLOAD
na disku flash USB. DalSi informace naleznete v
¢astech Soubor nastaveni konfigurace systému,
Soubor jazyka uzivatele a Postup nahravani.

1. Zasunte disk flash USB do portu USB.

2. Panel nabidky a kontrolky USB budou
signalizovat, Zze USB stahuje soubory. Vyckejte
na ukonceni €innosti USB.

3. Vyjméte disk flash USB z portu USB.
Zasunte disk flash USB do portu USB pocitace.

5. Automaticky se otevie okno disku flash USB.
Pokud tomu tak neni, oteviete disk flash USB
z prostfedi Prizkumnika systému Windows®.

Otevrete slozku GRACO.

Otevrete slozku systému. Pokud stahujete data z
vice nez jednoho systému, bude se vyskytovat
vice nez jedna slozka. Kazda slozka je oznacCena
odpovidajicim sériovym ¢&islem modulu ADM
(sériové Cislo se nachazi na zadni strané modulu
ADM.)

Otevrete slozku DOWNLOAD.
Otevrete slozku DATAXXXX.

10. Otevrete slozku DATAxxxx ozna¢enou nejvysSim

stazena data.

11. Oteviete soubor protokolu. Soubory protokolu se
standardné oteviraji v aplikaci Microsoft® Excel,
pokud je v systému nainstalovana. Lze je vSak
také otevfit v libovolném textovém editoru nebo
v aplikaci Microsoft® Word.

POZNAMKA: Vsechny protokoly USB jsou
ulozeny ve formatu Unicode (UTF-16). Pokud
otevirate soubor protokolu v aplikaci Microsoft
Word, vyberte kédovani Unicode.
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Protokoly USB

POZNAMKA: Modul ADM mize &ist/zapisovat do
pamét'ovych zafizeni se souborovym systémem FAT
(File Allocation Table). Neni podporovan souborovy
systém NTFS, pouzivany pamétovymi zafizenimi s
kapacitou 32 GB nebo vyssi.

Béhem cinnosti uklada modul ADM informace o
systému a vykonnosti do paméti ve formé souboru
protokolu. Modul ADM uchovava Sest soubort
protokolu:

* Protokol udalosti
 Protokol pracovni €innosti
» Denni protokol

» Protokol softwaru systému
* Protokol Blackbox

* Protokol diagnostiky

Nacteni soubort protokolu provedte podle pokynt
v Casti Postup stahovani, page 66.

Pfi kazdém zasunuti disku flash USB do portu USB
modulu ADM USB se vytvori slozka DATAxxxx. Cislo
na konci nazvu se zvysuje pii kazdém pfipojeni disku
flash USB a stazeni nebo nahrani dat.

Protokol udalosti

Nazev souboru protokolu udalosti je 1-EVENT.CSV
a je ulozen ve slozce DATAXXxX.

Protokol udalosti uchovava zaznam o poslednich
49 000 udalosti a chyb. Kazdy zaznam udalosti
obsahuije:

» Datum kédu udalosti
« Cas kodu udélosti

» K&d udalosti

* Typ udalosti

» Provedena akce

» Popis udalosti

Kody udalosti zahrnuji kody chyb (alarmy, odchylky a
napovédu) a udalosti pouze se zaznamem.

Provedena akce zahrnuje nastaveni a podminky pro
vynulovani udalosti systémem a také podminky pro
potvrzeni chyby uZivatelem.
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Protokol pracovni €innosti

Nazev souboru protokolu pracovni Cinnosti je
2-JOB.CSV a je ulozen ve slozce DATAXxxX.

Protokol pracovni ¢innosti udrzuje zaznam o
datovych bodech na zakladé protokolu ¢etnosti USB
definovaného na obrazovkach nastaveni. Modul
ADM je schopen ke stazeni ulozit poslednich 237 000
datovych bodu. DalSi informace o nastaveni hloubky
stahovani a protokolu &etnosti USB naleznete v ¢asti
Nastaveni — Obrazovka RozS$ifena nastaveni 3 —
USB, page 34.

+ Datum datového bodu

+ Cas datového bodu

* Teplota strany A

* Teplota strany B

» Teplota hadice

* Nastavena hodnota teploty strany A
» Nastavena hodnota teploty strany B
» Nastavena hodnota teploty hadice

* Vstupni tlak strany A

* Vstupni tlak strany B

* Nastavena hodnota vstupniho tlaku
» Pocet cykll ¢erpadla béhem Zivotnosti systému
» Jednotky tlaku, objemu a teploty

* Nazev/¢islo pracovni ulohy

Denni protokol

Nazev souboru denniho protokolu je 3-DAILY.CSV
a je ulozen ve slozce DATAXXxX.

Denni protokol udrzuje zaznam o celkovém poctu
cykl( a nastfikaném objemu pro jakykoliv den, kdy je
systém zapnuty. Objem jednotky bude stejny, jako
jednotky pouzivané v protokolu pracovni ¢innosti.

V tomto souboru jsou uloZena nasledujici data:

» Datum nastfiku materialu

+ Cas - nepouzity sloupec

» Celkovy pocet cyklu ¢erpadla pro dany den

» Celkovy nastfikany objem pro dany den
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Data USB

Protokol softwaru systému

Nazev souboru softwaru je 4-SYSTEM.CSV a je
ulozen ve slozce DATAXXXX.

Protokol software systému uvadi nasledujici
informace:

» Datum vytvoreni protokolu
« Cas vytvoreni protokolu
* Nazev soucasti

» Verzi softwaru nahraného do vysSe uvedené
soucasti

Soubor protokolu Blackbox

Nazev souboru Blackbox je 5-BLACKB.CSV a je
ulozen ve slozce DATAXxxX.

Protokol Blackbox uchovava zdznam o tom, jak
systém pracuje a o pouzivanych funkcich. Tento
protokol pomuze spole¢nosti Graco vyhledat
systémové chyby.

Soubor protokolu diagnostiky

Nazev souboru diagnostiky je 6-DIAGNO.CSV a je
ulozen ve slozce DATAXXXX.

Protokol diagnostiky uchovava zaznam o tom,

jak systém pracuje a o pouzivanych funkcich.
Tento protokol pomUze spole¢nosti Graco vyhledat
systémové chyby.

Nastaveni konfigurace systému

Soubor nastaveni konfigurace systému ma nazev
SETTINGS.TXT a je ulozen ve slozce DOWNLOAD.

Soubor nastaveni konfigurace systému se
automaticky stahuje pfi kazdém pfipojeni disku flash
USB k modulu ADM. Tento soubor pouZzijte pro
zalohovani nastaveni systému pro budouci obnoveni
nebo snadnou replikaci nastaveni v nékolika
systémech. Pokyny pro pouziti tohoto souboru
najdete v ¢asti Postup nahravani, page 68.
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Data USB

Soubor jazyka uzivatele

Soubor jazyka uzivatele ma nazev DISPTEXT.TXT a
je ulozen ve slozce DOWNLOAD.

Soubor jazyka uzivatele se automaticky stahuje pfi
kazdém pfipojeni disku flash USB k modulu ADM.
V pfipadé potfeby pouzijte tento soubor k vytvoreni
uzivatelské sady fetézcu jazyka uzivatele, ktera se
zobrazi v modulu ADM.

Systém dokaze zobrazovat nasledujici znaky
Unicode. V pfipadé znak( nenalezejicich k této
sadé zobrazi systém nahradni znaky sady Unicode,
ktery se zobrazi jako bily otaznik uvnitf ¢erného
kosoctverce.

+ U+0020 — U+007E (zakladni latinka)

« U+00A1 — U+0OFF (latinka 1, dodatek)

* U+0100 — U+017F (rozsSifena latinka — A)
« U+0386 — U+03CE (fecka)

+ U+0400 — U+045F (cyrilice)

Vytvoreni fetézcl jazyka uzivatele

Soubor s jazykem uzivatele je textovy soubor se
znakem tabulatoru jako oddélovacem, ktery obsahuje
dva sloupce. Prvni sloupec obsahuje seznam fetézcl
ve vybraném jazyce v Case stahovani. Druhy sloupec
muze byt pouzit k zadavani retézcl jazyka uzivatele.
Pokud byl pfedtim nainstalovan jazyk uzivatele, tento
sloupec bude obsahovat uzivatelské fetézce. V
opacném pripadé je druhy sloupec prazdny.

Podle potifeby upravte druhy sloupec souboru
jazyka uzivatele a pak postupujte podle ¢asti
Postup nahravani, page 68 a soubor nainstalujte.

Format souboru jazyka uzivatele je dllezity. Aby
byl proces instalace Uspésny, je nutné dodrzovat
nasledujici pravidla.

» Definujte uzivatelské fetézce pro kazdy fadek
druhého sloupce.

POZNAMKA: Pokud pouZijete soubor jazyka
uzivatele, musite definovat uzivatelsky retézec
pro kazdy zaznam v souboru DISPTEXT.TXT.
Prazdna pole druhého sloupce budou zobrazena v
modulu ADM jako prazdna.

* Nazev souboru musi byt DISPTEXT.TXT.

» Format souboru musi byt textovy soubor se
znakem tabulatoru jako oddélovacem se znaky ve
formatu Unicode (UTF-16).
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» Soubor musi obsahovat pouze dva sloupce
oddélené jednim znakem tabulatoru.

* Nepfidavejte ani neodebirejte fadky ze souboru.
* Neménte poradi fadek.

Postup nahravani

Tento postup pouzijte pro nainstalovani souboru
konfigurace systému nebo souboru jazyka uzivatele.

1. V pfipadé potfeby postupuijte podle pokyn( v
Casti Postup stahovani a automaticky vygenerujte
spravnou strukturu slozky na flash disku USB.

Zasunte disk flash USB do portu USB pocitace.

Automaticky se otevie okno disku flash USB.
Pokud tomu tak neni, oteviete disk flash USB z
prostfedi Prlizkumnika systému Windows.

4. Otevrete slozku GRACO.

5. Otevrete slozku systému. Pokud pracuje s daty z
vice nez jednoho systému, bude se vyskytovat
vice nez jedna slozka ve slozce GRACO. Kazda
slozka je oznacCena odpovidajicim sériovym
Cislem modulu ADM. (Sériové Cislo je uvedeno
na modulu.)

6. Pokud instalujete soubor nastaveni konfigurace
systému, umistéte soubor SETTINGS.TXT do
slozky UPLOAD.

7. Pokud instalujete soubor jazyka uzivatele,
umistéte soubor DISPTEXT.TXT do slozky
UPLOAD.

8. Odpojte disk flash USB z pocitace.

Pfipojte disk flash USB do portu USB modulu
ADM.

10. Panel nabidky a kontrolky USB budou
signalizovat, ze USB stahuje soubory. Vyckejte
na ukonceni ¢innosti USB.

11. Vyjméte disk flash USB z portu USB.

POZNAMKA: Pokud byl soubor jazyka uZivatele
nainstalovan, mohou uzivatelé nyni vybrat
novy jazyk v rozeviraci nabidce Jazyk v Casti
Obrazovka RozS$ifena nastaveni 1 — Obecné,
page 34.
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Grafy vykonu

Grafy vykonu

Tyto tabulky pouzijte pro identifikovani davkovace, ktery bude pracovat nejefektivnéji s kazdou smésovaci komorou.
Pritoky odpovidaji viskozité materialu 60 cps (mPa/s)

UPOZORNEN/

Netlakujte systém nad hodnotu pro pouzitou velikost koncovky pistole, zabranite tim poskozeni systému.

Davkovace pro pénu

Table 6 Graf vykonnosti pény

AR4242
(01)

AR5252
(02)
ARB060
(03)
AR7070
04)

2000
(138)
1500
(103)
TLAK psi
(bary) 1000
69)
500
84 o

10 15 20 25
(4.5) (6.8) (Ch)] (1.3

30
(13.6)

35
(15.9)

40
(18.1)

PRUTOK Ib/min (kg/min)
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Grafy vykonu
Davkovace pro natérové hmoty

Table 7 Fusion Air Purge, kruhovy charakter

3500
(2471)
3000
(207)
2500 Y
AR2020
(172) 000)
TLAK psi 2000 AR2929
(bary) (138) (00)
1500
(103)
AR4242
(01)
1000
69)
500
G4 0 0.5 1.0 15
(1.9 @8 5.7)
PRUTOK gal/min (I/min)

Table 8 Fusion Air Purge, plochy charakter

3500
(241,24.1)

3000
(207,20.7)

2500 AF2929 | \
(174,17.4) (FTXX38 TIP)

AF2020

(FTXX24 TIP)
. 2000
TLAK psi (138,13.8)
AF4242

(bary) (FTXX38 TIP)
1500
(103,103
AF5252
1000 (FTXX48 TIP)
(69,69
500
(35,35)
0 0.5 1.0 15
1.9 (3.8) 6.7)

PRUTOKgaMnm(VmM)
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Table 9 Fusion Mechanical Purge, kruhovy charakter

TLAK psi
(bary)

3500
(241,24.1)

3000
(207,20.7)

2500
(174,17.4)

2000
(138,13.8)

1500
(103,10.3)

1000
(69,6.9)

500
(35,3.5)

XR2323
(RTMO040)

XR2929
(RTMO40)

MR3535
(RTM040)

XR4747
(RTMO055)

MR4747
(RTMO055)

XR3535
(RTMO055)
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Table 10 Fusion Mechanical Purge, plochy charakter

TLAK psi
(bary)
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0.2
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(15 2.9) (3.0) (39) .5) (6.3) (6.0) 6.8) 7.6)

PRUTOK gal/min (I/min)

Grafy vykonu

POZNAMKA: KFivky vykonnosti elektrickych jednotek jsou zaloZeny na obvyklych provoznich podminkach.
Dlouhodobé nepretrzité stfikani nebo vysoka okolni teplota snizuji vykonnostni profil.
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Grafy vykonu
Graf vykonnosti ohrivacl
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Pratok v g/m (I/m)

* Udaje o vykonnosti ohiivace jsou zaloZeny na testovani s hydraulickym
olefem s viskozitou 10 WT a napéti 230 V' v napajecich vodicich.
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Technické udaje

Technické udaje

Davkovaci systém Reactor 2 E-30 a E-XP2

| Imperialni Metrické jednotky
Maximalni pracovni tlak kapaliny
E-30 2000 psi 14 MPa, 140 bar
E-XP2 3500 psi 24,1 MPa, 241 bar
Maximalni teplota kapaliny
E-30 190°F 88°C
E-XP2 190°F 88°C
Maximalni pratok
E-30 30 Ib/min 13,5 kg/min
E-XP2 2 gal/min 7,6 I/min
Maximalni délka vyhrivané hadice
Délka 310 ft 94 m
Vykon na cyklus, ISO a RES
E-30 0,0272 gal. 0,1034 |
E-XP2 0,0203 gal. 0,0771 |
Rozsah provoznich teplot prostredi
Teplota 20 az 120 °F -7 az 49 °C

Pozadavky na napéti ve vedeni

Jmenovité napéti 200-240 V AC,

1 faze, 50/60 Hz 195-265 V AC

Jmenovité napéti 200-240 V AC,

3 faze, trojuhelnik, 50/60 Hz 195-265 V AC

Jmenovité napéti 350415 V AC,

3 faze, hvézda, 50/60 Hz 340-455 V AC

Vykon ohfivacée (pfi 230 V AC)

E-30 10 kKW 10 200 watt

E-30, 15 KW 15 300 watt

E-XP2 15 kW 15 300 watt
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Akusticky tlak, akusticky tlak méreny podle ISO 9614-2.

E-30, Mereno ze vzdédlenosti 1T m
(3,1 1), pri 1000 psi (7 MPa, 70 bar),
11,4 V/min (3 gal/min)

87,3 dBA

E-XP2, Méfeno ze vzdalenosti 1 m
(3,1 ft), pfi 3000 psi (21 MPa, 207
bar), 3,8 I/min (1 gal/min)

79,6 dBA

Akusticky vykon

E-30, Méfeno ze vzdalenosti 1 m
(3,1 ft), pfi 1000 psi (7 MPa, 70 bar),
11,4 I/min (3 gal/min)

93,7 dBA

E-XP2, Méreno ze vzdalenosti 1 m
(3,1 ft), pfi 3000 psi (21 MPa, 207
bar), 3,8 I/min (1 gal/min)

86,6 dBA

Maximalni tlak pritoku kapaliny

Slozka A (ISO)

300 psi

2,1 MPa, 21 bar

Slozka B (RES)

300 psi

2,1 MPa, 21 bar

Privody kapaliny

Slozka A (ISO) a slozka B (RES)

3/4 NPT (vnitini) se spojkou 3/4 NPSM (vnitini)

Vystupy kapaliny

Slozka A (ISO)

(@]

. 8 (1/2 palce) JIC, s adaptérem €. 5 (5/16 palce) JIC

Slozka B (RES)

(@]

10 (5/8 palce) JIC, s adaptérem €. 6 (3/8 palce) JIC

Porty cirkulace kapaliny

Velikost 1/4 NPSM (vnéjsi)

Maximalni tlak 250 psi | 1,75 MPa, 17,5 bar

Rozméry

Sitka 26,3 palct 668 mm

VysSka 63 palcu 1600 mm

Hloubka 15 palct 381 mm

Hmotnost

E-30, 10 kW 315 |b 143 kg

E-30, 15 kW 350 Ib 159 kg

E-30, 10 kW Elite 320 Ib 145 kg

E-30, 15 kW Elite 355 Ib 161 kg

E-XP2 345 Ib 156 kg

E-XP Elite 350 Ib 159 kg

Smacené soucasti

Material Hlinik, nerezova ocel, pozinkované, uhlikova ocel, mosaz, karbid, chrom,
chemicky odolné tésnici krouzky, PTFE, polyetylén s vysokou molekulovou
hmotnosti

Poznamky

VSechny zde pouzité registrované ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnik(.
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RozSirena zaruka spolecnosti Graco na soucasti
zarizeni Reactor® 2

Spolec¢nost Graco zarucuje, ze veskeré zarizeni uvadéné v tomto dokumentu, které spoleénost Graco
vyrabi a které nese jeji jméno, je bez vady na materialu a dilenském provedeni ke dni prodeje plvodnimu
kupujicimu k pouzivani. Spolecnost Graco po dobu dvanacti mésict ode dne prodeje opravi nebo vyméni
jakoukoli soucast zafizeni oznacenou spole¢nosti Graco jako vadnou, a to s vyjimkou pfipadné specialni,
rozSifené nebo omezené zaruky zverejnéné spolecnosti Graco. Tato zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je
zafizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v souladu s pisemnymi doporuc¢enimi spole¢nosti Graco.

Cislo souéasti Graco Popis Zarucni doba

24U050 Elektromotor 36 mésicli nebo 3 miliény cyklu
24U051

24U831 Ridici modul motoru 36 mésicli nebo 3 miliény cyklu
24U832 Ridici modul motoru 36 mésicli nebo 3 miliény cyklu
24U855 Ridici modul ohfivace 36 mésicli nebo 3 miliény cyklu
24U854 RozSifeny modul displeje 36 mésicli nebo 3 miliény cyklu
VSechny ostatni sou¢asti davkovace Reactor 2 12 mésicl

Tato zaruka nekr?/je bézné opotiebeni nebo jakoukoli poruchu, $kodu ¢&i opotfebeni zplsobené
nespravnou instalaci, nespravnym pouzivanim, abrazi, korozi, nedostate¢nou ¢i nespravnou udrzbou,
nedbalosti, nehodou, nedovolenou manipulaci nebo pouzitim dild, které nedodava spoleénost Graco,

a spolecnost Graco v téchto pripadech nenese zadnou odpovédnost. Spolecnost Graco rovnéz neponese
odpovédnost za poruchy, poskozeni nebo opotfebeni zplsobené neslucitelnosti zafizeni spole¢nosti
Graco s konstrukcemi, prisluSenstvim, zafizenim nebo materialy nedodanymi spole¢nosti Graco nebo
nevhodnou konstrukci, vyrobou, instalaci, provozem a udrzbou konstrukci, pfisluSenstvi, zafizeni nebo
materiall nedodanych spole¢nosti Graco.

Tato zaruka je podminéna tim, ze zafizeni s reklamovanou vadou bude na naklady odesilatele vraceno
opravnénému distributorovi spoleCnosti Graco k ovéreni reklamované vady. Pokud se reklamovana
vada potvrdi, spoleénost Graco zdarma opravi i vyméni jakékoli vadné dily. Zafizeni bude na naklady
odesilatele vraceno ptvodnimu kupujicimu. Jestlize kontrola zafizeni neodhali Zadnou vadu na materialu
nebo dilenském zpracovani, opravy budou provedeny za pfimérenou cenu, kdy tyto poplatky mohou
zahrnovat naklady na soucasti, praci a pfepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO
PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD ZARUKU PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL.

Jediny zavazek spolecnosti Graco a jediny opravny prostfedek kupujiciho v pfipadé poruseni zaruky je
uveden vyse. Kupujici souhlasi s tim, Ze nebude mit k dispozici Zadny jiny opravny prostiedek (vCetné
napfiklad nahodné Ci nasledné Skody z titulu uSlého zisku, uslého prodeje, poranéni osob ¢i poSkozeni
majetku nebo jakékoli jiné nahodné ¢i nasledné ztraty). Jakékoli Fizeni kvuli poruseni zaruky podle tohoto
dokumentu musi byt zahajeno do dvou (2) let ode dne prodeje, jinak uplyne jednoroéni (1) zaruéni Ihita.

SPOLECNOST GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY PREDPOKLADANE
ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIM,
VYBAVENIM, MATERIALY NEBO KOMPONENTAMI, KTERE BYLY PRODANY SPOLECNOSTI GRACO,
AVSAK NEBYLY TOUTO SPOLECNOSTI VYROBENY. Na polozky prodavané, ale nevyrabéné spolecnosti
Graco (napfiklad elektromotory, spinace, hadice atd.) se vztahuje pfipadna zaruka jejich vyrobce.
Spcr)wleénosthraco poskytne kupujicimu pfiméfenou pomoc pfi uplatfiovani jakékoli reklamace pfi poruseni
téchto zaruk.

Spolecnost Graco nebude v zadném pfipadé odpoveédna za nepiime, nahodné, zvlastni Ci nasledné Skody
vyplyvajici z dodani zde uvedeného zafizeni spole€nosti Graco &i z poskytnuti, fungovani nebo pouzivani
jakychkoli vyrobkl nebo jiného zbozi prodavaného k tomuto ucelu, at' uz z diivodu poruseni smlouvy,
poruseni zaruky, nedbalosti spole¢nosti Graco i jinak.

PRO ZAKAZNIKY GRACO CANADA

Strany potvrzuji, Ze pozadaly o to, aby tento dokument, jakoz i vS8echny dokumenty, oznameni a soudni
fizeni zahajena, podana nebo nafizena na jejich zaklade nebo pfimo Ci nepfimo s nimi souvisejici, byla
provadéna v angli¢tiné. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document
sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la
suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.




Informace spole¢nosti Graco

Nejnovéjsi informace o produktech Graco naleznete na adrese www.graco.com.

Pfi zadavani objednéavky se obracejte na svého distributora spole¢nosti GRACO nebo telefonicky zjistéte
nejblizSiho distributora.

Telefon: 612-623-6921 nebo bezplatna linka: 1-800-328-0211 Fax:612-378-3505

VSechny pisemné a obrazové materialy v tomto dokumentu odpovidaji stavu v dobé odevzdani dokumentu do tisku.
Spoleénost Graco si vyhrazuje pravo kdykoli provést zmény bez prfedchoziho oznameni.
Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents.
PFeklad plvodnich pokynu. Tento navod obsahuje anglickou verzi. MM 333023
Sidlo spole¢nosti Graco: Minneapolis
International Offices: Belgie, Cina, Japonsko, Korea
GRACO INC. A POBOCKY « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2014 Graco Inc. V3echna vyrobni mista spoleénosti Graco jsou schvalena podle normy ISO 9001.
www.graco.com

Revize P, srpen 2019
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